CONTRACTNUMMER
IIpIan CONTRACT NUMBER

gouden lijfrente

VOORSTEL OM EEN IIPLANRENTIER®-AANKOOPCONTRACT AAN TE
GAAN

PROPOSAL TO ENTER INTO AN IPLANRENTIER® PURCHASE CONTRACT

De vennootschap IBIS InGold®, a.s., met maatschappelijke zetel te Rybna 682/14, Staré Mé&sto, 110 00 Praag 1, Tsjechische
Republiek (Czech Republic), ingeschreven in het Handelsregister bijgehouden door de Gemeentelijke Rechtbank te Praag onder
dossiernummer B 18920, ID-nr.: 25525433, BTW-nr.: CZ25525433 (hierna te noemen de "Verkoper"), e-mail: shop@ibisingold.com,
website beheerd door de Verkoper (hierna te noemen de "Website van de Verkoper"): ibis.ibisingold.com, vertegenwoordigd door
Libor Kochrda, voorzitter van de Raad van Bestuur, doet hierbij een voorstel voor het sluiten van deze iiplan® Koopovereenkomst
(hierna te noemen de "Overeenkomst") aan de hieronder als koper genoemde klant (hierna te noemen de "Koper"). Zpusob
uzavieni Smlouvy je popsan v ¢l. XIl. Smlouvy; prosté pfijeti tohoto navrhu Kupujicim nezplsobi uzavieni Smlouvy.

IBIS InGold®, a. s., with its registered office at the address Rybna 682/14, Staré Mé&sto, 110 00 Prague 1, Czech Republic,
incorporated in the Companies Register kept by the Municipal Court in Prague-undeér the File No. B:18920, Id No:: 25525433, TIN:
CZ25525433 (hereinafter referred to as the "Seller"), e-mail: shop@ibisingold.com, website operated by the Seller (hereinafter
referred to as the “Seller's Website”): ibis.ibisingold.com, represented by Kibor Kochrda, makes this proposal to conclude this iiplan®
purchase contract (hereinafter referred to as the "Contract") to the customer indicated below as a buyer (hereinafter referred to as
the "Buyer"). Zpusob uzavieni Smlouvy je popsan v €l. XIl. Smlouvy; prosté pfijeti tohoto navrhu Kupujicim nezpusobi uzavieni
Smlouvy.

KOPER | THE BUYER

Naam en achternaam | Full Name Straat en nee. | Street No.
Geboortedatum | Date of birth Stad | Town

Mobiele telefoon | Mobile Phorne Postcode | ZIP Code
E-mail | E-mail Staat | State

BANKGEGEVENS KOPER | BUYER'S BANK DETAILS

Land van de bank | Bank country Rekening Eigenaar | Account owner

Rekeningnummer | Account number Relatie | Relationship

Bankcode | Bank Code
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VOORWERP VAN HET CONTRACT, VASTSTELLING VAN BETALINGEN, TYPE

CONTRACT | SUBJECT-MATTER OF CONTRACT, DETERMINATION OF PAYMENTS, TYPE OF
CONTRACT

1. Het voorwerp hiervan is de verplichting van de Verkoper om de Koper beleggingsgoud te leveren in de hieronder
gespecificeerde vorm en in een hoeveelheid die overeenkomt met de betaalde aankoopprijs (hierna het 'Voorwerp van
Aankoop' genoemd) en om de Koper in staat te stellen eigendom van een dergelijk Voorwerp van Aankoop te verwerven,
en de verplichting van de Koper om het Voorwerp van Aankoop te aanvaarden.

The subject-matter hereof is the Seller’s obligation to supply the Buyer with investment gold in the form specified below ai
in a quantity corresponding to the purchase price paid (hereinafter referred to as the “Subject of Purchase”) and to enable
the Buyer to acquire ownership of such Subject of Purchase, and the Buyer’s obligation to accept the € hase.

2. Overige toepasselijke voorwaarden met betrekking tot de aankoop van het Voorwerp van Aankoop:
Other applicable terms and conditions pertaining to the purchase of the Subject of Purchas

Een soort investeringsmetaal | Type of Investment Metal Soort contract | Contract Type

Investering metaalzuiverheid | Fineness of the Invoerprijsverhoging van het eerste stuk | [nput Price
Investment Metal Increase of.the First | e

Een vorm van investeringsmetaal | Form of the Maandelijks te betalen bedrag | Amount of monthly
Investment Metal payment

Het bedrag van de buitengewone uitkering | Amount of
Gewicht van een stuk | Weight of One Piece special payment

3.  Staaf betekent een beleggingsedelmetaal, gemarkeerd met een productienummer en het gewicht, de zuiverheid, het soort
metaal en de producent. Samen met de staaf wordt een certificaat van echtheid aan de Koper geleverd. De vorm van het
certificaat van echtheid wordt bepaald door de producent of leverancier van de staaf.

Bar means an investment sious metal marke iith a serial number and the weight, fineness, type of metal, and
manufacturer. A certificaté of authenticity shall be delivered to the Buyer together with the bar. The form of the certificate of
authenticity shall be determined b e manufacturer or supplier of the bar.

4. Om het Voorwerp van Aankoop te kunnen leveren, moet de Koper stapsgewijs het bovengenoemde beleggingsmetaal
waaruit het Voorwerp van Aankoop moet worden vervaardigd van de Verkoper kopen (hierna 'Aankoopsubcontracten’

genoemd).
In order for the Su of Purchase to be supplied, the Buyer shall purchase from the Seller, in increments, the
aforementioned investme I.(hereinafter referred to as “Purchase Subcontracts”) from which the Subject of Purchase

is to be manufactured.

5. De aankoopprijs van de eerste eenheid van het Voorwerp van Aankoop omvat de bovengenoemde stijging van de
inputprijzen (hierna de 'Stijging van de Inputprijzen' genoemd). Om twijfel te voorkomen, komen de Partijen overeen dat de
Stijging van de Inputprijzen een vast bedrag zal zijn, ongeacht het totale aantal eenheden van het Voorwerp van Aankoop
dat door de Koper hieronder is gekocht, d.w.z. de Koper zal de Stijging van de Inputprijzen slechts één keer betalen. De
Stijging van de Inputprijzen zal worden terugbetaald binnen de reikwijdte van de iiplanRentier®-Terugkooppremie onder de
voorwaarden van dit Contract.

'he purchase price of the first unit of the Subject of Purchase shall include the aforementioned input price increase

einafter referred to as the “Input Price Increase”). For the avoidance of doubt, the Parties agree that the Input Price
Inc e shall be a fixed amount irrespective of the total number of units of the Subject of Purchase purchased by the
Buyer hereunder, i.e. the Buyer shall pay the Input Price Increase only once. The Input Price Increase shall be refunded
within the scope of the iiplanRentier® Buyback Premium under the terms and conditions of this Contract.

6. Het type contract bepaalt de verhouding waarin de betalingen van de Koper automatisch door de Verkoper worden
verdeeld in afwachting van de volledige betaling van de Stijging van de Inputprijzen. Het getal voo6r de schuine streep geeft
aan welk percentage van de betaling zal worden gebruikt om de Stijging van de Inputprijzen te dekken. Het getal na de
schuine streep geeft aan welk percentage van de betaling zal worden gebruikt voor de aankoop van het beleggingsmetaal.
Zodra de Stijging van de Inputprijzen volledig is betaald, worden alle betalingen van de Koper aangewend voor de aankoop
van het beleggingsmetaal.
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The type of contract shall determine the ratio at which the Buyer’'s payments are automatically distributed by the Seller
pending full payment of the Input Price Increase. The number before the slash indicates what percentage of the payment
will be used to cover the Input Price Increase. The number after the slash indicates what percentage of the payment will be
used for the purchase of the investment metal. Once the Input Price Increase has been paid in full, all the Buyer’s
payments shall be put towards the purchase of the investment metal.

7. Het gekochte beleggingsmetaal kan niet anders worden geleverd dan als Voorwerp van Aankoop, tenzij hierin anders is
bepaald. De Koper verkrijgt de eigendom van het Voorwerp van Aankoop na betaling van de totale aankoopprijs van elke
eenheid van het Voorwerp van Aankoop (d.w.z. wanneer beleggingsmetaal gelijk aan het gewicht van één eenheid van het
Voorwerp van Aankoop is gekocht) en een instructie van de Koper dat de Verkoper het Voorwerp van Aankoop levert in
overeenstemming met Artikel IV hiervan.

The investment metal purchased cannot be delivered other than as the Subject of Purchase, save as otherwise provided
for herein. The Buyer shall acquire ownership of the Subject of Purchase upon payment of the total purchase price of each
unit of the Subject of Purchase (i.e. when investment metal equal to the weight of one unit of the Subject of Purchase has
been purchased) and an instruction by the Buyer that the Seller deliver such Subject of Purchase in accordance with Article
IV hereof.

AANKOOPSUBCONTRACTEN EN BEPALING VAN DE AANKOOPPRIJS | PURCHASE
SUBCONTRACTS AND DETERMINATION OF THE PURCHASE PRICE

1. De prijs van beleggingsmetalen is afhankelijk van schommelingen van de financiéle markt, waarover de Verkoper geen
controle heeft. De prijs van het Voorwerp van Aankoop wordt beinvioed door de prijs van de beleggingsedelmetalen op de
edelmetaalbeurs en door de wisselkoers. De huidige aankoopprijs van beleggingsmetaal voor het Voorwerp van Aankoop
zal worden vermeld in de aankoopprijslijst die beschikbaar is op de Website van de Verkoper (hierna de 'Aankoopprijslijst’
genoemd). De aankoopprijs wordt van maandag tot en met vrijdag na 18.00 uur Midden-Europese tijd (hierna 'CET'
genoemd) gepubliceerd in de Aankoopprijslijst; bij publicatie wordt het onmiddellijk van kracht en blijft het geldig voor de
volgende dag en, indien van toepassing, voor andere dagen waarop de aankoopprijs niet is gepubliceerd in de
Aankoopprijslijst overeenkomstig het eerste deel van deze zin (hierna de 'Huidige prijs' genoemd). De Aankoopprijslijst
vormt geen aanbod tot het aangaan van een contract, maar is een uitnodiging tot het indienen van aanbiedingen tot het
aangaan van een contract.

The price of investment metals depends on financial market fluctuations beyond the Seller’s control. The price of the
Subject of Purchase is influenced by the price of investment precious metals on the precious metals exchange and by the
exchange rate. The current investment metal purchase price for the Subject of Purchase shall be listed in the purchase
price list available on the Seller’'s Website (hereinafter referred to as the “Purchase Price List”). The purchase price shall be
published in the Purchase Price List from Monday to Friday after 6 p.m. Central European Time (hereinafter referred to as
“CET”); upon publication, it shall take effect immediately and remain valid for the following day and, if applicable, for other
days when the purchase price is not published in the Purchase Price List pursuant to the first part of this sentence
(hereinafter referred to as the “Current Price”). The Purchase Price List shall not constitute an offer to enter into a contract,
but an invitation to submit offers to enter into a contract.

2.  Dilgi kupni smlouva se uzavira tak, Ze Kupujici na zakladé Aktualni ceny investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé prevede
nebo vlozi urcitou penézitou €astku na bankovni uéet Prodavajiciho s €islem Smlouvy v popisu transakce (variabilni
symbol). Castka takto pfipsana na udet Prodavajiciho (po odeéteni ptipadnych bankovnich poplatkil souvisejicich s piijetim
platby) je neodvolatelnou nabidkou Kupujiciho na uzavreni Dil¢i kupni smlouvy za kupni cenu (dale jen ,Kupni cena®)
odpovidajici této pripsané ¢astce, pfipadné snizené o pfislusnou €astku pouzitou na Uhradu Vstupniho cenového navyseni,
a to v hmotnosti, ktera odpovida poméru zaplacené Kupni ceny a Aktualni ceny investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé ke
Dni uhrady dle odstavce 3 tohoto €lanku, za pfedpokladu, Ze hmotnost kupovaného investi¢niho kovu nebude o vice jak 10
% niz8i nez hmotnost takového investi¢niho kovu, ktera by pfipadala na Aktualni cenu v den splatnosti bezhotovostniho
pfikazu k uhradé nebo v den vkladu prostfedkd na ucet Prodavajiciho (dale jen ,Maximalni odchylka kupované hmotnosti*).
V/&tS§i hmotnost investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé mlze byt nakupovana bez omezeni, s €imz Kupujici vyslovné
souhlasi. Stanoveni hmotnosti nakoupeného investi¢niho kovu se provadi v gramech s pfesnosti na Sest desetinnych mist.

Dilci kupni smlouva se uzavira tak, ze Kupujici na zakladé Aktualni ceny investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé prevede
nebo vlozi urCitou penézitou €astku na bankovni ucet Prodavajiciho s €islem Smlouvy v popisu transakce (variabilni
symbol). Castka takto pfipsana na udet Prodavajiciho (po odeéteni pripadnych bankovnich poplatkd souvisejicich s prijetim
platby) je neodvolatelnou nabidkou Kupujiciho na uzavfeni Dil¢i kupni smlouvy za kupni cenu (dale jen ,Kupni cena®)
odpovidajici této pfipsané Castce, pfipadné snizené o pfislusnou ¢astku pouzitou na uhradu Vstupniho cenového navyseni,
a to v hmotnosti, ktera odpovida poméru zaplacené Kupni ceny a Aktualni ceny investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé ke
Dni uhrady dle odstavce 3 tohoto ¢lanku, za predpokladu, Ze hmotnost kupovaného investi¢niho kovu nebude o vice jak 10
% niz$i nez hmotnost takového investi¢niho kovu, ktera by pfipadala na Aktualni cenu v den splatnosti bezhotovostniho
ptikazu k uhradé nebo v den vkladu prostfedkd na ucet Prodavajiciho (dale jen ,Maximalni odchylka kupované hmotnosti).
Vétsi hmotnost investi¢niho kovu pro Pfedmét koupé muze byt nakupovana bez omezeni, s ¢imz Kupujici vyslovné
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souhlasi. Stanoveni hmotnosti nakoupeného investi¢niho kovu se provadi v gramech s presnosti na Sest desetinnych mist.

3. Pokud penézita ¢astka ke dni pfipsani na uc¢et Prodavajiciho nedosahuje hodnotu, ktera dle zakona €. 253/2008 Sb., o
nékterych opatfenich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, v platném znéni (dale jen ,AML
zakon®) zaklada povinnost Prodavajiciho provést identifikaci a/nebo kontrolu Kupujiciho, povazuje se za uhrazenou
okamzikem pfipsani na uget Prodavajiciho, je-li pfipsana do 11:00 hod. SEC Provozniho dne; v opaéném pfipadé se
povazuje za uhrazenou az nasledujici Provozni den. Pokud penézita ¢astka ke dni pfipsani na u€et Prodavajiciho dosahuje
nejméné hodnotu, ktera dle AML zakona zaklada povinnost Prodavajiciho provést identifikaci a/nebo kontrolu Kupujiciho,
je uhrazena jejim pfipsanim na u&et Prodavajiciho a provedenim a ukon€enim této identifikace a/nebo kontroly, je-li takto
identifikace a/nebo kontrola provedena a ukon&ena do 11:00 hod. SEC Provozniho dne; je-li provedena a ukondena
pozdéji, povazuje se za provedenou a ukonéenou az nasledujici Provozni den (dale jen ,Den Uhrady*). Provoznim dnem se
pro ucely této Smlouvy rozumi kazdy pracovni den, v némz jsou v zemi sidla Prodavajiciho banky standardne otevieny pro
poskytovani bankovnich sluzeb (dale jen ,Provozni den®“). Nepodafi-li se penézitou ¢astku identifikovat s ohledem na
chybné zadané nebo chybéjici Cislo smlouvy v popisu transakce (variabilni symbol), plati, Ze Dnem Uhrady je az prvni
Provozni den, ve kterém je identifikace platby znama Prodavajicimu pred 11:00 hod. SEC. V&echny podminky Dil&i kupni
smlouvy se Fidi touto Smlouvou. Platba bude provedena bezhotovostnim pfikazem, ledaze jsou prostredky vkladany pfimo
na ucet Prodavajiciho, s ¢islem Smlouvy v popisu transakce (variabilnim symbolem).

Pokud penézita c¢astka ke dni pfipsani na ucet Prodavajiciho nedosahuje hodnotu, ktera dle zakona ¢. 253/2008 Sb., o

nékterych opatfenich proti legalizaci vynosu z trestné €innosti a financovani terorismu, v platném znéni (dale jen ,AML
zakon®) zaklada povinnost Prodavajiciho provést identifikaci a/nebo kontrolu Kupujiciho, povaZzuje se uhrazenou
okamzikem pfipsani na uget Prodavajiciho, je-li pfipsana do 11:00 hod. SEC Provozhiho dne; v opadném piipadé se
povazuje za uhrazenou az nasledujici Provozni den. Pokud penézita ¢a Ini pfipsc a ucet Prodavajiciho dosahuje
nejméné hodnotu, ktera dle AML zakona zaklada povinnost Prod3 ciho prov dentifik I ntrolu Kupuijiciho,
je uhrazena jejim pfipsanim na ucet Prodavajiciho a provedenim a ukoncenim této \tifikace a/nebo kontroly, je-li takto
identifikace a/nebo kontrola provedena a ukonéena do 11:00 hod. SEC Provozniho dne; je-li provedena a ukon&ena
pozdéji, povazuje se za provedenou a ukonéenou az nasledujici Provozni den (dale jen ,Den uhrady®). Provoznim dnem se

pro Ucely této Smlouvy rozumi kazdy pracovni den, v némz jsou v zemi sidla Prodavajiciho banky standardné otevieny pro
poskytovani bankovnich sluzeb (dale jen ,Provozni den“). Nepodafi-li se penézitou castku identifikovat s ohledem na
chybné zadané nebo chybéjici Cislo smlouvy v p ansakce riabilni symbaol), plati, Ze Dnem uhrady je az prvni
Provozni den, ve kterém je identifikace platby. ima Prodavajicimu | 11:00hod. SEC. V&echny podminky Dil&i kupni
smlouvy se Fidi touto Smlouvou. Platba budé provedena bezhotovostnim pfikazem, ledaze jsou prostfedky vkladany pfimo
na ucet Prodavajiciho, s €islem Smlouvy\ popisu transakce (variabilnim symbolem).

4.  Kupujici sdéli Prodavajicimu bez zbyte€ného odkladu po pfipsani penezité ¢astky dle odstavce 3 véty druhé tohoto €lanku
informace potfebné pro provedeni identifikace a/nebo kontroly dle AML zakona (zejména identifikacni udaje, informace o
Ucelu a zamysSlené povaze obchodu, povaze podnikani Kupujiciho, zdrojich penéznich prostfedku, pfipadné dalsi
informace, k jejich sdéleni jej Prodavajici vyzve). Kupujici tyto informace sdéli Prodavajicimu prostfednictvim Zakaznického
Uctu, a to vyplnénim pfislusného formulare, pfipadné se souhlasem Prodavajiciho na e-mailovou adresu Prodavajiciho
Kupuijici sdéli Prodavajicimu bez zbyteéného odkladu po pfipsani penézité ¢astky dle odstavce 3 véty druhé tohoto ¢lanku
informace potfebné pro provedeni idet ace a/nebo kontroly dle AML zékona (zejména identifikacni udaje, informace o
ucelu a zamySlené povaze obchodu, p ze podnikani Kupujiciho, zdrojich penéznich prostfedku, pfipadné dalsi
informace jich sdéleni jej Prodavajici vyz Kupujici tyto informace sdéli Prodavajicimu prostfednictvim Zakaznického
Uctu, a to vyplnér fislusného formuléare, pfipadné se souhlasem Prodavajiciho na e-mailovou adresu Prodavajiciho

5. Nejpozdéji do 5 Provoznich dnll ode Dne uhrady Prodavajici nabidku Kupujiciho na uzavieni Dil&i smlouvy akceptuje nebo
odmitne. Prodavajici nabidku na uzavfeni Dil¢i smlouvy akceptuje tak, Zze zaSle Kupujicimu potvrzeni o nakupu na jeho
Zakaznicky ucet a/nebo emailovou adresu (dale jen ,Potvrzeni o nakupu®). Prodavajici neni povinen nabidku na uzavfeni
Dilci kupni smlouvy akceptovat. Nabidka nebude akceptovana zejména v pfipadé podezieni Prodavajiciho, ze ucelem
nabidky je primarné spekulace Kupujiciho na cenu investi¢niho kovu, nebo v pfipadé mimofradnych nepfedvidatelnych
okolnosti vzniklych nezavisle na vali Prodavajiciho (naptiklad Zivelni pohromy, virové epidemie, ozbrojené konflikty,
generalni stavky apod.), které zplsobi vyznamné kolisani kupnich cen investi¢nich kovu na trhu. V pfipadé, Zze hmotnost
nakoupeného investi¢niho kovu dle Dil&i smlouvy pfesahne Maximalni odchylku hmotnosti, neni Dil¢i smlouva uzaviena.
Prodavajici vSak zasle Potvrzeni o nakupu na Zakaznicky ucet a/nebo emailovou adresu Kupujiciho, pfi¢emz Potvrzeni o
nakupu je v takovém pfipadé novou neodvolatelnou nabidkou Prodavajiciho na uzavfeni Dil¢i smlouvy. Tato nabidka je
akceptovana, pokud s ni Kupujici nevyslovi nesouhlas v pisemné formé nejpozdéji do 15 dnU ode dne, kdy obdrzel
Potvrzeni o nakupu, pfiCemz akceptaci nabidky je rovnéz jakakoliv dal$i nasledna platba Kupujiciho Prodavajicimu nebo
prevzeti jakéhokoliv Pfedmétu koupé. Prodavajici nabidku na uzavreni Dil€i smlouvy odmitne v pfipadech, kdy je povinen
odmitnout uzavfeni obchodu podle AML zakona.

Nejpozdéji do 5 Provoznich dnt ode Dne Uhrady Prodavajici nabidku Kupujiciho na uzavfeni Dil¢i smlouvy akceptuje nebo
odmitne. Prodavajici nabidku na uzavieni Dil¢i smlouvy akceptuje tak, Ze zaSle Kupujicimu potvrzeni o nakupu na jeho
Zakaznicky ucet a/nebo emailovou adresu (dale jen ,Potvrzeni o nakupu®). Prodavajici neni povinen nabidku na uzavreni
Dil¢i kupni smlouvy akceptovat. Nabidka nebude akceptovana zejména v pfipadé podezieni Prodavajiciho, Ze u€elem
nabidky je primarné spekulace Kupujiciho na cenu investi¢niho kovu, nebo v pfipadé mimofadnych nepfedvidatelnych
okolnosti vzniklych nezavisle na vuli Prodavajiciho (napfiklad zivelni pohromy, virové epidemie, ozbrojené konflikty,
generalni stavky apod.), které zplsobi vyznamné kolisani kupnich cen investi¢nich kovu na trhu. V pfipadé, Ze hmotnost
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nakoupeného investi¢niho kovu dle Dil¢i smlouvy pfesahne Maximalni odchylku hmotnosti, neni Dil¢i smlouva uzaviena.
Prodavajici vSak za$le Potvrzeni o nakupu na Zakaznicky ucet a/nebo emailovou adresu Kupujiciho, pficemz Potvrzeni o
nakupu je v takovém pfipadé novou neodvolatelnou nabidkou Prodavajiciho na uzavfeni Dil¢i smlouvy. Tato nabidka je
akceptovana, pokud s ni Kupujici nevyslovi nesouhlas v pisemné formé nejpozdéji do 15 dnli ode dne, kdy obdrzel
Potvrzeni o nakupu, pfi€emz akceptaci nabidky je rovnéz jakakoliv dal§i nasledna platba Kupujiciho Prodavajicimu nebo
prevzeti jakéhokoliv Pfedmétu koupé&. Prodavajici nabidku na uzavfeni Dil¢i smlouvy odmitne v pfipadech, kdy je povinen
odmitnout uzavfeni obchodu podle AML zakona.

6. De Koper verbindt zich ertoe de Aankoopprijs uitsluitend te betalen met middelen die feitelijk eigendom zijn van de Koper.
Binnen 10 Werkdagen na de Betalingsdatum heeft de Verkoper het recht om van de Koper te eisen, binnen een door de
Verkoper gestelde redelijke termijn, de herkomst te bewijzen van de middelen waarmee de Aankoopprijs is betaald. Mocht
de Koper er niet in slagen binnen de gestelde termijn te bewijzen (naar goeddunken van de Verkoper) dat de Aankoopprijs
uitsluitend is betaald met middelen die daadwerkelijk eigendom zijn van de Koper, dan heeft de Verkoper het recht om zich
terug te trekken uit het Aankoopsubcontract, waarbij de Verkoper de Koper binnen een redelijke termijn de betaalde
Aankoopprijs zal terugbetalen, minus de bankkosten in verband met de aanvaarding van de betaling en de
transactiekosten in verband met het verzenden van de betaling, zoals uiteengezet in de huidige Prijslijst van vergoedingen
en diensten beschikbaar op de Website van de Verkoper (hierna de 'Prijslijst van vergoedingen en diensten' genoemd) en
de kosten die verband houden met de herroeping van het Aankoopsubcontract.

The Buyer undertakes to pay the Purchase Price exclusively out of funds actually owned by the Buyer. Within 10 Business
Days of the Payment Date, the Seller shall be entitled to demand that the Buyer prove, within a reasonable time limit set by
the Seller, the origin of the funds from which the Purchase Price was paid. Should the Buyer, within the set fime limit, fail to
prove (at the Seller’s discretion) that the Purchase Price has been_paid exclusively out of funds actually owned by the
Buyer, the Seller shall be entitled to withdraw from the Purchase Subcontract, in which case the Seller shall refund to the
Buyer, within a reasonable period of time, the Purchase Price paid, less bank charges related to the acceptance of
payment and transaction fees related to the sending of payment as set forth in the current Fee and Service Price List
available on the Seller's Website (hereinafter referred to as the “Fee and Service Price List”) and the costs associated with
the withdrawal from the Purchase Subcontract.

7. De Verkoper zal het gewicht van het door de Koper gekochte beleggingsmetaal bijhouden in de vorm van een
Gewichtsrekening (hierna de 'Gewichtsrekening' genoemd), waarvan het huidige gewicht (inclusief de huidige waarde
ervan voor doeleinden van uitbetaling van de Gewichtsrekening overeenkomstig Artikel V hiervan) en historische
wijzigingen ervan voor de Koper beschikbaar zullen zijn via het Klantenaccount van de Koper.

The Seller shall keep a record of the weight of the.investment metal purchased by the Buyer in the form of a Weight
Accumulation Account (hereinafter referred to as the “Weight Accumulation Account”), the current weight of which
(including the current value thereof for the purposes of payout from the Weight Accumulation Account within the meaning of
Article V hereof) and historical changes thereto shall be available to the Buyer via the Buyer's Customer Account.

8. De som van de Aankoopprijzen die de Koper aan de Verkoper moet betalen op grond van Aankoopsubcontracten (minus
eventuele uitbetalingen van de Gewichtsrekening overeenkomstig Artikel V hiervan en/of andere inhoudingen van de
Gewichtsrekening overeenkomstig dit Contract), en waarvoor de Koper het beleggingsmetaal stapsgewijs heeft gekocht
voor de vervaardiging van één eenheid van het Voorwerp van Aankoop in zijn totale gewicht, vormt de totale Aankoopprijs
van het totale gewicht van één eenheid van het Voorwerp van Aankoop. Na betaling van de totale Aankoopprijs van het
totale gewicht van het Voorwerp van Aankoop heeft de Koper het recht om het Voorwerp van Aankoop te laten leveren,
met inachtneming van de onderstaande voorwaarden.

The sum of the Purchase Prices that the Buyer shall pay to the Seller under Purchase Subcontracts (less any payouts from
the. Weight Accumulation Account pursuant to Article V hereof, and/or other deductions from the Weight Accumulation
Account pursuant to this Contract), and for which the Buyer has incrementally purchased the investment metal for the
manufacture of one unit of the Subject of Purchase in its total weight, shall constitute the total Purchase Price of the total
weight of one unit of the Subject of Purchase. Upon payment of the total Purchase Price of the total weight of the Subject of
Purchase, the Buyer shall have the right to have such Subject of Purchase delivered, subject to the terms and conditions
set forth below.
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n KLANTENACCOUNT | CUSTOMER ACCOUNT

1. Op de Website van de Verkoper heeft de Koper een klantenaccount aangemaakt en hierop ingelogd voordat het
Ontwerpcontract naar de Koper werd verzonden (hierna het 'Klantenaccount' genoemd). De Koper heeft toegang tot het
Klantenaccount door de gebruikersnaam, het wachtwoord en, indien van toepassing, de beveiligingsautorisatiecode van de
Koper in te voeren. Documenten en informatie die door de Verkoper in de vorm van berichten naar het Klantenaccount
worden verzonden, worden in deze rekening opgeslagen voor mogelijke reproductie; de inhoud van verzonden berichien
mag door de Verkoper niet eenzijdig worden gewijzigd.

On the Seller’'s Website, the Buyer has set up a customer account and logged into it before the draft ct.was sent to
the Buyer (hereinafter referred to as the “Customer Account”). The Buyer can access the Customer Acc by

Buyer’s username, password and, if applicable, security authorisation code. Documents and information ¢ by the Seller
to the Customer Account in the form of messages shall be stored in this account for possible reproduction; content of

sent messages may not be unilaterally changed by the Seller.

2. De Verkoper stuurt naar het Klantenaccount en/of e-mailadres van de Koper het Ontwerpcontract, addenda bij het
Ontwerpcontract, informatie over het sluiten van het Contract of addenda bij het Contract, alle informatie op grond van het
Contract, d.w.z. bevestiging van Aankoopsubcontracten met vermelding van de Huidige prijs van het VVoorwerp van
Aankoop op de datum van afsluiting van het Aankoopsubcontract en het gewicht van het gekochte beleggingsmetaal,
bevestiging van Verkoopsubcontracten met vermelding van de Verkoopprijs en/of het gewicht van het verkochte
beleggingsmetaal, informatie over de verzending van het Voorwerp van Aankoop naar de Koper, bevestiging van de
onderlinge regeling in geval van beéindiging van het Contract, en bevestiging van beeindiging van het Contract. De
Verkoper kan ook marketinginformatie naar het Klantenaccount sturen, behoudens ioestemming van de Koper. Een bericht
wordt als bij de Koper afgeleverd beschouwd nadat het bericht in het Klantenaccount is ontvangen.

The Seller shall send to the Buyer's Customer Account and/or email address the d Contract, draft addenda to the
Contract, information on the conclusion of the Contract or adder to the Contract, all information pursuant to the Contract,
i.e. confirmation of Purchase Subcontracts indicating the Current Price of the Subject of Purchase on the date of conclusion
of the Purchase Subcontract and the weight e i stment | purchased, confirmation of Sale Subcontracts
indicating the Selling Price and/or the weigh the investment metal s nation on the dispatch of the Subject of
Purchase to the Buyer, confirmation of mutual settlement in the event of termination of the Contract, and confirmation of
termination of the Contract. The Seller may also send marketing information to the Customer Account, subject to the
Buyer’'s consent. A message is deemed to /e been vere yer upon receipt of the message in the Customer
Account.

3. Via het Klantenaccount kan de Koper documenten elektronisch ondertekenen die de Verkoper op deze manier ter
ondertekening beschikbaar stelt. Na het inloggen op het Klantenaccount moet de Koper het relevante formulier invullen en
bevestigen met behulp van de beveiligingsautorisatiecode, door middel van een mobiele applicatie of op een ander
vergelijkbaar betrouwbaar middel dat de Verkoper in de toekomst mogelijk kan maken. Het ontwerpdocument wordt
daarmee rechtsgeldig ondertekend door de Koper. De elektronische handtekening van de Verkoper wordt vervolgens aan
het ontwerpdocument toegevoegd en het ondertekende document wordt naar het Klantenaccount en/of het e-mailadres
van de Koper verzonden.

Through the Custon count, the Buyer may electronically sign documents that the Seller allows to be signed in this
manner. After logging in | istomer Account, the Buyer shall fill in the relevant form and confirm it using the security
authorisation code, by.imneans of ¢ bile application, or by any other similarly reliable means that the Seller may enable in

future. The draft document shall thereby be validly signed on the Buyer’s part. The Seller’s electronic signature shall
the > affixed to the draft document, and the signed document shall be sent to the Buyer’'s Customer Account and/or
email address.

4. De Koper verbindt zich ertoe de inloggegevens van het Klantenaccount zorgvuldig en voorzichtig te behandelen om
misbruik ervan te voorkomen. In het bijzonder verbindt de Koper zich ertoe het wachtwoord niet in een browser of op een
harde schijf op te slaan, regelmatig de in het Klantenaccount ontvangen berichten te controleren, altijd sterke
wachtwoorden te gebruiken (bij voorkeur een combinatie van kleine en hoofdletters in combinatie met cijfers en speciale
tekens, met inachtneming van de vereiste wachtwoordlengte), het wachtwoord regelmatig te wijzigen en, indien de Koper
vermoedt dat het wachtwoord is misbruikt, deze informatie zonder onnodige vertraging aan de Verkoper te melden. De
Koper is aansprakelijk voor al het gebruik van het Klantenaccount, inclusief gebruik door derden, ongeacht de manier
waarop dergelijke derden toegang hebben gekregen tot het Klantenaccount van de Koper. De Verkoper is niet
aansprakelijk voor misbruik van het Klantenaccount door derden, met inbegrip van maar niet beperkt tot de uitvoering van
bestellingen die door dergelijke derden via het Klantenaccount worden geplaatst. De Koper bevestigt verder uitdrukkelijk de
juistheid van het mobiele telefoonnummer vermeld in de kop van dit Contract en verklaart dat dit het mobiele
telefoonnummer van de Koper is en dat het gebruikt mag worden voor doeleinden van autorisatie hieronder. De Koper
verbindt zich ertoe de mobiele telefoon van de Koper voldoende te beveiligen om misbruik ervan te voorkomen (met
inbegrip van maar niet beperkt tot het genereren van beveiligingsautorisatiecodes).

The Buyer undertakes to treat the Customer Account login credentials with care and caution in order to prevent any misuse
thereof. In particular, the Buyer undertakes not to store the password in a browser or on a hard drive, to regularly check
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messages received in the Customer Account, to always use strong passwords (preferably a combination of lower and
upper case letters in conjunction with numbers and special characters, while respecting the required password length), to
change the password regularly, and, should the Buyer suspect that the password has been misused, to report everything to
the Seller without undue delay. The Buyer shall be liable for all use of the Customer Account, including use by third parties,
irrespective of how such third parties have gained access to the Buyer's Customer Account. The Seller shall not be liable
for any misuse of the Customer Account by third parties, including, but not limited, to the execution of any orders placed
through the Customer Account by such third parties. The Buyer further expressly confirms the correctness of the'mobile
phone number listed in the heading of this Contract and declares that this is the number of the Buyer's mobile phone and
may be used for purposes of authorisation hereunder. The Buyer undertakes to ensure the sufficient security of the Buyer's
mobile phone in order to prevent the misuse thereof (including, without limitation, with regard to the generation of securi
authorisation codes).

LEVERING VAN HET VOORWERP VAN AANKOOP | DELIVERY OF THE SUBJECT Of
PURCHASE

1.  De Koper heeft het recht om de Verkoper, via het Klantenaccount, een instructie te geven het Voorwerp van Aankoop te
leveren door het relevante formulier in te vullen en elektronisch te ondertekenen in overeenstemming met Artikel 111.3
hiervan, op voorwaarde dat de Koper de totale aankoopprijs heeft betaald van ten minste één eenheid van het Voorwerp
van Aankoop, d.w.z. de hoeveelheid gekocht beleggingsmetaal geregistreerd op de Gewichisrekening van de Koper komt
overeen met ten minste één eenheid van het Voorwerp van Aankoop. De levering van het Voorwerp van Aankoop is
afhankelijk van de betaling van verzendings-, verpakkings- en verzekeringskosten volgens de Prijslijst van vergoedingen en
diensten die geldig is op de datum van levering van de instructie tot levering van het Voorwerp van Aankoop die door de
Koper aan de Verkoper is gegeven. Tenzij anders overeengekomen worden verzendings-, verpakkings- en
verzekeringskosten betaald door de verkoop van de overeenkomstige hoeveelheid beleggingsmetaal van de
Gewichtsrekening van de Koper (op voorwaarde dat er voldoende beleggingsmetaal op de Gewichtsrekening staat),
berekend in overeenstemming met Artikel V.2 van het Contract, waarbij de Verkoopprijs wordt geacht het totaal te zijn van
de verzendings-, verpakkings- en verzekeringskosten (d.w.z. de vordering van de Verkoper op betaling van verzendings-,
verpakkings- en verzekeringskosten wordt verrekend met de vordering van de Koper op betaling van de verkoopprijs van
de overeenkomstige hoeveelheid beleggingsmetaal). Het VVoorwerp van Aankoop moet uiterlijk 60 kalenderdagen vanaf de
datum waarop aan de leveringsvoorwaarden is voldaan, geleverd zijn aan de Koper, tenzij de levering wordt verhinderd
door buitengewone, onvoorzienbare omstandigheden die buiten de macht van de Verkoper liggen (bijv. natuurrampen,
virusepidemieén, gewapende conflicten, algemene stakingen, extreme vertragingen bij de onderaannemer van de
Verkoper enz.). Om twijfel te voorkomen, komen de Partijen overeen dat, bij levering van het Voorwerp van Aankoop, de
hoeveelheid beleggingsmetaal die op de Gewichtsrekening is geregistreerd, dienovereenkomstig zal worden verminderd.

The Buyer shall be entitled to instruct the Seller, via the Customer Account, to deliver the Subject of Purchase by filling in
the relevant form and signing it elect cally in accordance with Article 111.3 hereof, provided that the Buyer has paid the
total purchase price of at least one unit of the Subject of Purchase, i.e. the quantity of purchased investment metal recorded
in the Buyer's.Weight Accumulation Account corresponds to at least one unit of the Subject of Purchase. The delivery of the
Subject of Pur > shall be conditional upon the payment of postage, packing, and insurance as per the Fee and Service
Price List valid as a late of delivery of the instruction to deliver the Subject of Purchase made to the Seller by the
Buyer. Save as otherwise I, postage, packing, and insurance shall be paid by the sale of the corresponding quantity
of investment metal fr the Buyer's Weight Accumulation Account (provided that there is a sufficient quantity of the
estment metal inthe Weight Accumulation Account), calculated in accordance with Article V.2 of the Contract, whereby,
{o end, the Selling Price shall be deemed to be the total of postage, packing, and insurance (i.e. the Seller’s claim to
payn of postage, packing, and insurance shall be set off against the Buyer’s claim to payment of the selling price of the
corresponding quantity of investment metal). The Subject of Purchase shall be delivered to the Buyer no later than 60
calendar days from'the date on which the terms and conditions for its delivery are met, unless delivery is prevented by
extraordinary unforeseeable circumstances arising beyond the Seller’s control (e.g. natural disasters, viral epidemics,
med conflicts, general strikes, extreme delays on the part of the Seller’s subcontractor, etc.). For the avoidance of doubt,
the Parties agree that, upon delivery of the Subject of Purchase, the quantity of investment metal recorded in the Weight
sumulation Account shall be reduced accordingly.

2. Als onderdeel van een verzoek tot levering van het Voorwerp van Aankoop dient de Koper het juiste verzendadres op te
geven waarnaar het Voorwerp van Aankoop moet worden verzonden. De Koper verbindt zich ertoe het verzonden
Voorwerp van Aankoop te aanvaarden. Indien de Koper deze verplichting niet nakomt, zal de Verkoper het Voorwerp van
Aankoop opnieuw naar de Koper verzenden. De Verkoper zal twee keer opnieuw verzenden, in beide gevallen onderhevig
aan de betaling van verzendings-, verpakkings- en verzekeringskosten volgens de Prijslijst van vergoedingen en diensten
die geldig is op de datum van het opnieuw verzenden. Tenzij anders overeengekomen worden verzendings-, verpakkings-
en verzekeringskosten betaald door de verkoop van de overeenkomstige hoeveelheid beleggingsmetaal van de
Gewichtsrekening van de Koper, berekend in overeenstemming met Artikel V.2 van het Contract, waarbij de Verkoopprijs
wordt geacht het totaal te zijn van de verzendings-, verpakkings- en verzekeringskosten (d.w.z. de vordering van de
Verkoper op betaling van verzendings-, verpakkings- en verzekeringskosten wordt verrekend met de vordering van de
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Koper op betaling van de verkoopprijs van de overeenkomstige hoeveelheid beleggingsmetaal). Als de bovenstaande
verzendkosten niet worden betaald, heeft de Verkoper het recht, maar niet de plicht, om het Voorwerp van Aankoop
opnieuw te verzenden.

As part of a request for the delivery of the Subject of Purchase, the Buyer shall specify the correct shipping address to
which the Subject of Purchase is to be dispatched. The Buyer undertakes to accept the Subject of Purchase sent. Should
the Buyer fail to meet this obligation, the Seller shall reship the Subject of Purchase to the Buyer. The Seller shall make two
reshipments, in each case subject to payment of postage, packing, and insurance as per the Fee and Service Price List
valid as at the date of reshipment. Save as otherwise agreed, postage, packing, and insurance shall be paid by the > of
the corresponding quantity of investment metal from the Buyer’s Weight Accumulation Account, calculated in accorda
with Article V.2 of the Contract, whereby, to this end, the Selling Price shall be deemed to be the total of postage, packing
and insurance (i.e. the Seller’s claim to payment of postage, packing, and insurance shall be set off:against the Buyer’s
claim to payment of the selling price of the corresponding quantity of investment metal). If the above s g not
paid, the Seller shall be entitled, but not obliged, to reship the Subject of Purchase.

3. Individuele eenheden van het Voorwerp van Aankoop worden verzonden naar het geregisireerde verzendadres van de
Koper. De verzending is verzekerd. De levering van het Voorwerp van Aankoop gaat vergezeld van een belastingdocument
(factuur). Op de dag waarop het Voorwerp van Aankoop wordt verzonden, stuurt de \Verkoper de verzendbevestiging van
de Koper naar het Klantenaccount en/of e-mailadres van de Koper. Wanneer de waarde van het Product in één enkele
zending de limiet volgens de toepasselijke Prijslijst van vergoedingen en diensten overschrijdt, wordt het Product in
meerdere zendingen verdeeld.

Individual units of the Subject of Purchase shall be dispatched to the Buyer’s registered shipping address. The shipment is
insured. The delivery of the Subject of Purchase shall be accompani document (invoice). On the day on which
the Subject of Purchase is shipped, the Seller shall send the Buyer notification of atch to't Customer Account

and/or email address. Where the value of the Product in a single shipment would ex d the limit under the applicable Fee
and Service Price List, the Product shall be divided into multiple shipments.

4. Indien de Koper het verzonden Voorwerp van Aankoop niet aanvaardt, zelfs nadat het voor de tweede keer opnieuw naar
de Koper is verzonden, wordt de terugzending van een dergelijke verzending naar de Verkoper beschouwd als een
onherroepelijk voorstel van de Koper aan de Verkoper om een contract aan te gaan voor de terugkoop van het Voorwerp
van Aankoop overeenkomstig Artikel IX van het Contract, en de retourdatum van een dergelijke verzending aan de
Verkoper wordt geacht de Terugkoopdatum te zijn en de datum van het voorstel van de Koper om een terugkoopcontract
aan te gaan. De Verkoper aanvaardt een dergelijk voorstel om het contract aan te gaan door de terugkoopprijs (minus
eventuele transactiekosten die verband houden met de verzending van de betaling volgens de toepasselijke Prijslijst van
vergoedingen en diensten) te betalen via overboeking naar de bankrekening van de Koper waarvan de laatste betaling
door de Koper is verzonden, of naar een rekening die schriftelijk of via een addendum bij het Contract aan de Verkoper is
medegedeeld. Mocht de Koper de verzendings-, verpakkings- en verzekeringskosten van de herzendingen volgens de
Prijslijst van vergoedingen en diensten die geldig is op de datum van verzending nog niet aan de Verkoper hebben betaald,
dan zal de Verkoper deze vordering verrekenen met de vordering van de Koper op de uitbetaling van de terugkoopprijs.
Should the Buyer fail to accept the s ed Subject of Purchase even after it has been reshipped to the Buyer for a second

time, the return of such shipment to the Seller shall be deemed to be an irrevocable proposal by the Buyer to the Seller to
enter into a_contract for the buyback of the bject of Purchase pursuant to Article IX of the Contract, and the date of the

return of s ipment to the Seller shall be deemed to be the Buyback Date and the date of the Buyer’s proposal to enter
into a buyback cot The Seller shall accept such proposal to enter into the contract by paying the buyback price (less
any transaction fees ass d.with the dispatch of payment under the applicable Fee and Service Price List) by wire
transfer to the Buyer’s bank acc om which the Buyer’s last payment was sent, or to an account notified to the Seller in
writing or by an addendum to the Contract. Should the Buyer not yet have paid the Seller the postage, packing, and

nce of the ipments as per the Fee and Service Price List valid as at the date of dispatch thereof, the Seller shall

set off this claim against the Buyer’s claim to the payout of the buyback price.

5. Een Voorwerp van Aankoop mag niet aan de Verkoper worden geretourneerd, maar alleen voor terugkoop worden
aangeboden overeenkomstig Artikel IX van het Contract.

Subject of Purchase may not be returned to the Seller, only offered back for buyback pursuant to Article I1X of the
Contract.

6. De zending zal worden overgedragen in overeenstemming met de gekozen levermethode van het Voorwerp van Aankoop
volgens de Prijslijst van vergoedingen en diensten die geldig is op de datum van verzending ervan. De Koper zal de
geleverde zending, inclusief het Voorwerp van Aankoop, zonder onnodige vertraging inspecteren. Nadat de zending is
gecontroleerd op intactheid en is aanvaard, wordt de zending als afgeleverd beschouwd. Na een dergelijke aanvaarding
heeft de Koper geen recht op enige wettelijke of financiéle compensatie wegens nalatigheid bij de aanvaarding van het
Voorwerp van Aankoop. Indien een zending met beschadigde verpakking wordt afgeleverd, kan aanvaarding ervan worden
geweigerd, in welk geval Koper de Verkoper hiervan onmiddellijk per e-mail of telefoon op de hoogte stelt. Om de waarde
van het beleggingsedelmetaal te behouden, is geen enkele schade daaraan toegestaan. Indien het Voorwerp van Aankoop
de originele beschermende verpakking heeft, is schade aan die originele veiligheidsverpakking met het certificaat van
echtheid eveneens onaanvaardbaar.

The shipment shall be handed over in accordance with the method chosen for delivery of the Subject of Purchase as per
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3.

the Fee and Service Price List valid as at the date of dispatch thereof. The Buyer shall inspect the delivered shipment,
including the Subject of Purchase, without undue delay. After the shipment has been inspected to ensure that it is intact
and once it has been accepted, it is deemed to have been delivered. After such acceptance, the Buyer shall not be entitled
to any legal or financial compensation due to negligence upon acceptance of the Subject of Purchase. Should a shipment
be delivered with damaged packaging, acceptance thereof may be refused, in which case the Buyer shall immediately
notify the Seller by email or telephone. In order to preserve the value of the investment precious metal, no damage thereto
shall be admissible. Where the Subject of Purchase has original protective packaging, damage to that original security
packaging with the certificate of authenticity shall also be unacceptable.

VERKOOPSUBCONTRACTEN (UITBETALINGEN VAN DE GEWICHTSREKENING) |
SALE SUBCONTRACTS (PAYOUTS FROM THE WEIGHT ACCUMULATION ACCOUNT)

De Koper heeft op elk moment na het afsluiten van dit Contract het recht om een uitbetaling van de Gewichtsrekening te
verzoeken.

The Buyer shall be entitled to request a payout from the Weight Accumulation Account at any time after the conclusion of
this Contract.

Met het oog op de uitbetaling van de Gewichtsrekening zal de huidige waarde van de Gewichtsrekening (hierna de 'Huidige
waarde' genoemd) worden berekend volgens de huidige prijslijst terugkoop die op de Website van de Verkoper is geplaatst
(hierna de 'Prijslijst terugkoop' genoemd) op de manier zoals hieronder uiteengezet:

For purposes of payout from the Weight Accumulation Account, the current value of the Weight Accumulation Account
(hereinafter referred to as the “Current Value”) shall be calculated as per the current buyback price list posted on the
Seller's Website (hereinafter referred to as the “Buyback Price List”) in the manner set forth below:

a. Voor een uitbetaling in beleggingsmetaal wordt de Huidige waarde van de Gewichtsrekening berekend als de
Terugkoopprijs van metaal voor de huidige hoeveelheid beleggingsmetaal geregistreerd in de Gewichtsrekening
volgens de Prijslijst terugkoop plus een pro rata deel van de IBIS-Terugkooppremie en een deel pro rata van de
iiplanRentier®-Terugkooppremie volgens de huidige Prijslijst terugkoop; dergelijke bedragen pro rata komen overeen
met de verhouding van de huidige hoeveelheid beleggingsmetaal geregistreerd op de Gewichtsrekening tot de totale
hoeveelheid beleggingsmetaal in één eenheid van het Voorwerp van Aankoop;

For a payout in investment metal, the Current Value of the Weight Accumulation Account shall be calculated as the
Metal Buyback Price for the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as
per the Buyback Price List plus a pro rata portion of the IBIS Buyback Premium and a pro rata portion of the
iiplanRentier® Buyback Premium according to the current Buyback Price List; such pro rata amounts shall
correspond to the ratio of the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account to
the total quantity of investment metal contained in one unit of the Subject of Purchase;

b.  Voor een uitbetaling in cash wordt de Huidige waarde van de Gewichtsrekening berekend als de Terugkoopprijs van
metaal voor de huidige hoeveelheid beleggingsmetaal geregistreerd op de Gewichtsrekening volgens de Prijslijst
terugkoop, zonder verdere verhogingen (d.w.z. de huidige waarde wordt niet verhoogd met een deel pro rata van de
IBIS-Terugkooppremie of een deel pro rata van de iiplanRentier®-Terugkooppremie).

For a cash payout, the Current Value of the Weight Accumulation Account shall be calculated as the Metal Buyback
Price for the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as per the Buyback
Price List without further increases (i.e. the Current Value shall not be increased by a pro rata portion of the IBIS
Buyback Premium or a pro rata portion of the iiplanRentier® Buyback Premium).

C. Voor de overdracht van cash of grammen beleggingsmetaal naar een iiplanGold®- of iiplanMax®-Gewichtsrekening
of naar een Gewichtsrekening die tot elk ander contract dan een iiplanRentier®-contract behoort, zal de Huidige
waarde van de Gewichtsrekening van de Koper worden berekend als de Terugkoopprijs van metaal voor de huidige
hoeveelheid beleggingsmetaal geregistreerd op de Gewichtsrekening volgens de Prijslijst terugkoop plus een deel
pro rata van de IBIS-Terugkooppremie, maar exclusief het deel pro rata van de iiplanRentier®-Terugkooppremie.

For the transfer of cash or grams of investment metal to any iiplanGold® or iiplanMax® Weight Accumulation
Account, or to a Weight Accumulation Account set up under any contract other than an iiplanRentier® contract, the
Current Value of the Buyer’'s Weight Accumulation Account shall be calculated as the Metal Buyback Price for the
current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as per the Buyback Price List
plus a pro rata portion of the IBIS Buyback Premium, but excluding the pro rata portion of the iiplanRentier® Buyback
Premium.

Er wordt op zodanige wijze uit de Gewichtsrekening uitbetaald dat de Koper, via het Klantenaccount (door het relevante
formulier in te vullen en elektronisch te ondertekenen in overeenstemming met Artikel I11.3 van het Contract), de Verkoper

Ontwerp-contractnummer: Koper: Bladzijde: 9/21
Proposal for contract number: The Buyer: Page:



opdracht geeft om de uitbetaling vanaf de Gewichtsrekening uit te voeren. Een instructie om een uitbetaling uit te voeren
vanaf de Gewichtsrekening vormt een aanbod van de Koper aan de Verkoper om een Contract aan te gaan voor de
verkoop van een hoeveelheid beleggingsmetaal geregistreerd op de Gewichtsrekening die overeenkomt met de door de
Koper geselecteerde verkoopprijs (hierna het ‘Verkoopsubcontract’ genoemd). In de instructie om een uitbetaling uit te
voeren vanaf de Gewichtsrekening zal de Koper selecteren of de uitbetaling in beleggingsmetaal of in cash moet worden
uitgevoerd, en het bedrag van de Huidige waarde van de Gewichtsrekening specificeren dat de Koper wenst te ontvangen
voor de verkoop van het beleggingsmetaal (hierna de ‘Verkoopprijs’ genoemd), en de datum waarop het beleggingsmetaal
zal worden verkocht (hierna de ‘Verkoopdatum’ genoemd), wat op zijn vroegst de eerstvolgende dag kan zijn na de
instructie om de uitbetaling uit te voeren vanaf de Gewichtsrekening, tenzij, in een specifiek geval, de Verkoper toestaat dat
de verkoop op de datum van de instructie plaatsvindt. Indien de Koper een uitbetaling verzoekt van de Gewichtsrekening
voor een bedrag dat, op de datum van verstrekking van de uitbetalingsinstructie, krachtens de Witwaswet aanleiding geeft
tot de verplichting van de Verkoper om de Koper te identificeren en/of te verifiéren, gaat de Verkoopdatum niet in totdat aan
dergelijke verplichtingen krachtens de Witwaswet is voldaan. Om twijfel te voorkomen, komen de Partijen overeen dat de
Koper onder een Verkoopsubcontract niet verplicht is om het te verkopen beleggingsmetaal aan de Verkoper te
overhandigen en om de eigendom ervan aan de Verkoper over te dragen (deze verplichtingen worden respectievelijk als
vervuld beschouwd op de Verkoopdatum), aangezien het te verkopen beleggingsmetaal onder het Verkoopsubcontract nog
steeds in het bezit is van de Verkoper op de Verkoopdatum en de Koper er nog geen eigendom van heeft verworven
(overeenkomstig Artikel 1.7 van het Contract).

A payout shall be made from the Weight Accumulation Account in such manner that the Buyer, through the Customer
Account (by filling in the relevant form and signing it electronically in accordance with Article II.3 of the Contract), instructs
the Seller to make the payout from the Weight Accumulation Account. An instruction to. make a payout from the Weight
Accumulation Account shall constitute an offer by the Buyer to the Sellert terinto a ract for the sale of a quantity of
investment metal recorded in the Weight Accumulation Account espondi the se ice s ted by the Buyer
(hereinafter referred to as the “Sale Subcontract”). In the instruction to make a out from the Weight Accumulation
Account, the Buyer shall select whether the payout is to be made in investment meta in cash, specify the amount from
the Current Value of the Weight Accumulation Account that the Buyer wishes to rece by selling the investment metal
(hereinafter referred to as the “Selling Price”), and the date on which the investment metal is to be sold (hereinafter referred
to as the “Sale Date”), which, at the earliest, may be the day following the instruction to make the payout from the Weight

Accumulation Account, unless, in any particular ca Seller a s the sale to be'made on the instruction date. Should
the Buyer request a payout from the Weight Accumulation Account amour iich, as at the date of delivery of the
payout instruction, gives rise under the AML Act to the Seller’s obligation to identify and/or verify the Buyer, the Sale Date
shall not arise until such obligations under the AML Act have been fulfilled. For the avoidance of doubt, the Parties agree
that, under a Sale Subcontract, the Buyer has no obligation to hand.over to the Seller the investment metal that is being
sold and to allow the Seller to acquire own ip thereof (respecti ese obligations are deemed to have been fulfilled
on the Sale Date), given that the'investment 2ing sold under the Sale Subcontract is still in the Seller’'s possession

on the Sale Date and the Buyer has not yet acquired ownership of it (pursuant to Article 1.7 of the Contract).

4. De prijs van beleggingsmetalen is afhankelijk van schommelingen van de financiéle markt, waarover de Verkoper geen
controle heeft. Daarom zal de hoeveelheid te verkopen beleggingsmetaal onder een Verkoopsubcontract worden bepaald
op de Verkoopdatum op basis van de Verkoopprijs, d.w.z. op basis van het bedrag van de Huidige waarde van de
Gewichtsrekening op de Verkoopdatum dat de Koper wenst te verkrijgen door het beleggingsmetaal te verkopen, volgens
de Prijslijst terugkoop die op de Verkocopdatum geldig is, op voorwaarde dat het gewicht van het te verkopen
beleggingsmetaal niet meer dan 10% hoger is dan het gewicht van dergelijk beleggingsmetaal dat kon worden
toegeschreven aan de verkoopprijs van het beleggingsmetaal op de vijfde Werkdag voorafgaand aan de Verkoopdatum
(hierna de 'Maximale afwijking van het verkoopgewicht' genoemd). Niettegenstaande het bovenstaande is de Maximale
afwijking van het verkoopgewicht niet van toepassing als de Verkoopdatum op een eerdere Werkdag valt dan de vijfde
Werkdag vanaf de overeenkomstige instructie voor een uitbetaling van de Gewichtsrekening. Lagere gewichten
beleggingsmetaal mogen zonder beperking worden verkocht, waarmee de Koper uitdrukkelijk akkoord gaat. Met betrekking
tot de methode voor het bepalen van de Maximale afwijking van het verkoopgewicht zal de Koper voortdurend (minstens
één keer per drie Werkdagen) de huidige prijs van het beleggingsmetaal controleren volgens de Prijslijst terugkoop, en
mocht de Koper het niet eens zijn met de vaststelling van een uitbetaling van de Gewichtsrekening tegen de huidige prijs,
zal de Koper de uitbetalingen van de Gewichtsrekening die door de Koper zijn ingevoerd maar nog niet zijn uitgevoerd,
wijzigen of annuleren. Het gewicht van het te verkopen beleggingsmetaal wordt gemeten in grammen tot op zes decimalen.

"he price of investment metals depends on financial market fluctuations beyond the Seller’s control. Therefore, the quantity

e investment metal to be sold under a Sale Subcontract shall be determined on the Sale Date by reference to the
Sel Price, i.e. according to the amount from the Current Value of the Weight Accumulation Account on the Sale Date
which the Buyer wishes to obtain by selling the investment metal, as per the Buyback Price List valid on the Sale Date,
provided that the weight of the investment metal to be sold is not more than 10% higher than the weight of such investment
metal which would have been attributable to the selling price of the investment metal being sold on the fifth Business Day
prior to the Sale Date (hereinafter referred to as the “Maximum Sale Weight Variance”). Notwithstanding the above, the
Maximum Sale Weight Variance shall not apply if the Sale Date falls on an earlier Business Day than the fifth Business Day
as of the corresponding instruction for a payout to be made from the Weight Accumulation Account. Lower weights of
investment metal may be sold without limitation, to which the Buyer expressly agrees. With respect to the method for
determining the Maximum Sale Weight Variance, the Buyer shall continuously (at least once every three Business Days)
monitor the current price of the investment metal as per the Buyback Price List, and, should the Buyer disagree with the
making of a payout from the Weight Accumulation Account at the current price, the Buyer shall modify or cancel payouts
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from the Weight Accumulation Account that have been entered by the Buyer but not yet carried out. The weight of the
investment metal to be sold shall be measured in grams to six decimal places.

5. Indien de Koper ervoor kiest om de Verkoopprijs in beleggingsmetaal te laten betalen, zal het beleggingsmetaal aan de
Koper worden geleverd in de vorm van staven, munten of sets die momenteel door de Verkoper worden aangeboden,
samen met certificaten van echtheid, waarvan de vorm wordt bepaald door de producent of leverancier van de betreffende
staaf, munt of set (hierna het 'Product' genoemd), tegen de waarde van de Verkoopprijs volgens de Aankoopprijslijst geldig
op de Verkoopdatum. Voor de levering van het Product is de Koper ook aansprakelijk voor het betalen van de verzendings-
, verpakkings- en verzekeringskosten volgens de Prijslijst van vergoedingen en diensten die geldig is op de Verkoopdatum.
Tenzij anders overeengekomen worden de verzendings-, verpakkings- en verzekeringskosten betaald door de verkoop van
de corresponderende hoeveelheid beleggingsmetaal van de Gewichtsrekening van de Koper binnen de reikwijdte van het
relevante Verkoopsubcontract, op zodanige wijze dat, bij de berekening van de hoeveelheid te verkopen beleggingsmetaal
overeenkomstig Artikel V.4 van het Contract, de Verkoopprijs wordt verhoogd met de verzendings-, verpakkings- en
verzekeringskosten. De vordering van de Verkoper op betaling van de prijs van de door de Koper gekochte Producten en
op betaling van de verzendings-, verpakkings- en verzekeringskosten zal worden verrekend met de vordering van de Koper
op betaling van de Verkoopprijs. Een gekocht Product wordt aan Koper geleverd onder voocrwaarden analoog aan Artikel
IV. van het Contract. De Koper verkrijgt de eigendom van het Product na betaling van de prijs ervan.

Should the Buyer choose to have the Selling Price paid in investment metal, the investment metal shall be delivered to the
Buyer in the form of bars, coins, or sets currently offered by the Seller, together with certificates of authenticity, the form of
which shall be determined by the manufacturer or supplier of the respective bar, coin, or set (hereinafter referred to as the
“Product”), at the value of the Selling Price as per the Purchase Price List valid as at the Sale Date. For the purposes of the

delivery of the Product, the Buyer shall also be liable to pay the post cking, and insurance as‘per the Fee and
Service Price List valid as at the Sale Date. Save as otherwise agreed, postag cking, 2 shall be paid by
the sale of the corresponding quantity of investment metal from the Buyer's Weight umulation Account within the scope
of the relevant Sale Subcontract in such manner that, in the/calculation of the quantity of investment metal to be sold
pursuant to Article V.4 of the Contract, the Selling Price shall be increased by postage, packing, and insurance. The Seller’s

claim to payment of the price of Products being purchased by the Buyer and to payment of postage, packing, and
insurance shall be set off against the Buyer’s claim to payment of the Selling Price. A purchased Product shall be delivered
to the Buyer under terms and conditions analogot icle IV. o > Contract. The Buyer shall acquire ownership of the
Product upon payment of the price thereof.

6. Indien de Koper ervoor kiest om de Verkoopprijs in cash te laten uitbetalen, is de Koper bovendien verplicht
transactiekosten te betalen die verband houden met de verzending van de betaling, overeenkomstig de Prijslijst van
vergoedingen en diensten die geldig is op de Verkoopdatum. Tenzij anders overeengekomen worden de transactiekosten
die verband houden met de verzending van de betaling betaald door de verkoop van de overeenkomstige hoeveelheid
beleggingsmetaal van de Gewichtsrekening van de Koper binnen de reikwijdte van het relevante Verkoopsubcontract, op
een zodanige wijze dat, bij de berekening van de hoeveelheid te verkopen beleggingsmetaal overeenkomstig Artikel V.4
van het Contract, de Verkoopprijs wordt verhoogd met dergelijke transactiekosten. De vordering van de Verkoper op
betaling van transactiekosten verbonden aan de verzending van de betaling zal worden verrekend met de vordering van de
Koper op betaling van de Verkoopprijs. Binnen 20 Werkdagen na de Verkoopdatum wordt het openstaande saldo van de
Verkoopprijs gestort op de daartoe door de Koper opgegeven bankrekening.

Should the er choose to have the Selling Price paid out in cash, the Buyer shall further be required to pay transaction
fees associated the dispatch of payment as per the Fee and Service Price List valid as at the Sale Date. Unless
agreed otherwise, trans fees associated with the dispatch of payment shall be paid by the sale of the corresponding
quantity of investment ta the Buyer’'s Weight Accumulation Account within the scope of the relevant Sale
Subcontract in such manner that, in the calculation of the quantity of investment metal to be sold pursuant to Article V.4 of

Jontract, the Selling Price shall be increased by such transaction fees. The Seller’s claim to payment of transaction
fees associated 1 the dispatch of payment shall be set off against the Buyer’s claim to payment of the Selling Price.
Within 20 Business Days of the Sale Date, the outstanding balance of the Selling Price shall be deposited in the bank
account specified for this purpose by the Buyer.

7. De Verkoper aanvaardt het aanbod van de Koper om een Verkoopsubcontract aan te gaan door de Koper binnen vijf
Werkdagen na de Verkoopdatum een verkoopbevestiging naar het Klantenaccount en/of het e-mailadres van de Koper te
sturen (hierna de 'Verkoopbevestiging' genoemd). De Verkoper is niet verplicht een aanbod tot het aangaan van een
Verkoopsubcontract te aanvaarden. Indien de hoeveelheid te verkopen beleggingsmetaal onder een Verkoopsubcontract,
zoals bepaald in overeenstemming met Artikel V.4 van het Contract, de Maximale afwijking van het verkoopgewicht
overschrijdt, zal het Verkoopsubcontract niet worden gesloten. Niettegenstaande het voorgaande zal de Verkoper een
Verkoopbevestiging naar het Klantenaccount en/of het e-mailadres van de Koper sturen, waarbij de Verkoopbevestiging
een nieuw onherroepelijk aanbod van de Verkoper zal vormen om een Verkoopsubcontract aan te gaan. Dat aanbod wordt
als aanvaard beschouwd, tenzij de Koper zich er schriftelijk mee oneens verklaart binnen 10 kalenderdagen na de datum
waarop de Koper de Verkoopbevestiging ontvangt; aanvaarding van enig Product dat door de Koper is gekocht
overeenkomstig Artikel V.5 van het Contract geldt tevens als aanvaarding van het aanbod. Indien de Koper ervoor kiest de
Verkoopprijs in cash te laten uitbetalen, zal de Koper tevens, binnen de termijn voor het uiten van onenigheid, de volledige
Verkoopprijs (of het volledige gedeelte daarvan dat door de Verkoper aan de Koper is betaald in overeenstemming met
Artikel V.6 van dit Contract) terugstorten, als de Verkoper dit al aan de Koper heeft betaald op grond van het betreffende
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Verkoopsubcontract, anders wordt het Verkoopsubcontract geacht te zijn gesloten. Verder zal er geen Verkoopsubcontract
worden afgesloten als er op de Verkoopdatum onvoldoende beleggingsmetaal is geregistreerd op de Gewichtsrekening om
aan dat Verkoopsubcontract te voldoen.

The Seller shall accept the Buyer’s offer to enter into a Sale Subcontract by sending the Buyer confirmation of sale to the
Buyer’s Customer Account and/or email address within five Business Days of the Sale Date (hereinafter referred to as the
“Sale Confirmation”). The Seller shall be under no obligation to accept an offer to enter into a Sale Subcontract. Should the
quantity of investment metal to be sold under a Sale Subcontract, as determined in accordance with Article V4 of the
Contract, exceed the Maximum Sale Weight Variance, the Sale Subcontract shall not be concluded. Notwithstanding the
foregoing, the Seller shall send Sale Confirmation to the Buyer’'s Customer Account and/or email address, whereby the
Sale Confirmation shall constitute a new irrevocable offer by the Seller to enter into a Sale Subcontract. That offer shall be
accepted unless the Buyer disagrees with it in writing within 10 calendar days of the date on which the Buyer receives the
Sale Confirmation; acceptance of any Product purchased by the Buyer pursuant to Article V.5 of the Contract shall-also
constitute acceptance of the offer. Should the Buyer choose to have the Selling Price paid out in cash, the Buyer shall also
return to the Seller, within the time limit to express disagreement, the entire Selling Price (or the entire portion thereof paid
by the Seller to the Buyer in accordance with Article V.6 of this Contract), if the Seller has already paid this to the Buyer
under the relevant Sale Subcontract, otherwise the Sale Subcontract shall be deemed.to have been concluded. Further, a
Sale Subcontract shall not be concluded if an insufficient quantity of investment metal to fulfil that Sale Subcontract.is
recorded in the Weight Accumulation Account on the Sale Date.

8. De Koper heeft tevens het recht om te allen tijde te verzoeken dat de Verkoper een door de Koper geselecteerde
hoeveelheid beleggingsmetaal overboekt van de Gewichtsrekening van de Koper naar een Gewichtsrekening die door de
Verkoper is geregistreerd onder een ander iiplanMax®-, iiplanRentier®-, of iiplanGold®-aankoopcontract, inclusief naar de
Gewichtsrekening van een derde partij (in welk geval dit de overdracht van de geselecteerde hoeveelheid
beleggingsmetaal ten behoeve van een dergelijke derde partij zal vormen), onderworpen aan de volgende voorwaarden:

The Buyer shall also be entitled at any time to request that the Seller transfer a quantity of investment metal selected by the
Buyer from the Buyer's Weight Accumulation Account to a Weight Accumulation Account registered by the Seller under
another iiplanMax®, iiplanRentier®, or iiplanGold® purchase contract, including to the Weight Accumulation Account of a
third party (in which case this shall constitute the transfer of the selected quantity of investment metal for the benefit of such
third party), subject to the following terms and conditions:

a. De Koper dient het overdrachtsverzoek in via het Klantenaccount (door het betreffende formulier in te vullen en
elektronisch te ondertekenen overeenkomstig Artikel 111.3 van het Contract). Bij een verzoek om overdracht naar de
Gewichtsrekening van een iiplanGold®-aankoopcontract moet de Koper de hoeveelheid beleggingsmetaal
selecteren die moet worden overgedragen of het bedrag uit de Huidige waarde van de Gewichtsrekening waarnaar
de overeenkomstige hoeveelheid beleggingsmetaal moet worden overgedragen. Bij een verzoek om overdracht
naar de Gewichtsrekening van een iiplanRentier®- of iiplanMax®-aankoopcontract moet de Koper het bedrag
selecteren uit de Huidige waarde van de Gewichtsrekening waarnaar de overeenkomstige hoeveelheid
beleggingsmetaal moet worden overgedragen (in dit geval is het niet mogelijk om een hoeveelheid
beleggingsmetaal te selecieren die moet worden overgedragen). In beide gevallen moet de Koper ook de
Gewichtsrekening identificeren waarnaar het beleggingsmetaal moet worden overgedragen en de datum waarop het
beleggingsmetaal moet worden overgedragen (hierna de ‘Overdrachtsdatum’ genoemd), die op zijn vroegst de dag
is die volgt op het overdrachtsverzoek, tenzij, in een specifiek geval, de Verkoper toestaat dat de overdracht
plaatsvindt op de datum van het verzoek. Indien de Koper een uitbetaling verzoekt van de Gewichtsrekening voor
een bedrag dat, op de datum van verstrekking van de uitbetalingsinstructie, krachtens de Witwaswet aanleiding
geeft tot de verplichting van de Verkoper om de Koper te identificeren en/of te verifiéren, gaat de Verkoopdatum niet
in totdat aan dergelijke verplichtingen krachtens de Witwaswet is voldaan.

The Buyer shall submit the transfer request via the Customer Account (by filling in the relevant form and signing it
electronically pursuant to Article 111.3 of the Contract). In a request for transfer to the Weight Accumulation Account of
an iiplanGold® purchase contract, the Buyer shall select either the quantity of investment metal to be transferred or
the amount from the Current Value of the Weight Accumulation Account to which the corresponding quantity of
investment metal is to be transferred. In a request for transfer to the Weight Accumulation Account of an
iiplanRentier® or iiplanMax® purchase contract, the Buyer shall select the amount from the Current Value of the
Weight Accumulation Account to which the corresponding quantity of investment metal is to be transferred (in this
case, it is not possible to select a quantity of investment metal to be transferred). In both cases, the Buyer shall also
identify the Weight Accumulation Account to which the investment metal is to be transferred and the date on which
the investment metal is to be transferred (hereinafter referred to as the “Transfer Date”), which, at the earliest, may
be the day following the transfer request, unless, in any particular case, the Seller allows the transfer to be made on
the date of the request. Should the Buyer request a payout from the Weight Accumulation Account in an amount
which, as at the date of delivery of the payout instruction, gives rise under the AML Act to the Seller’s obligation to
identify and/or verify the Buyer, the Sale Date shall not arise until such obligations under the AML Act have been
fulfilled.

b.  Indien de Koper bij een verzoek om overdracht naar de Gewichtsrekening van een iiplanRentier®-contract een
bedrag selecteert uit de Huidige waarde van de Gewichtsrekening waarnaar de overeenkomstige hoeveelheid
beleggingsmetaal moet worden overgedragen, wordt de hoeveelheid over te dragen beleggingsmetaal berekend op
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de Overdrachtsdatum in overeenstemming met Artikel V.4 van dit Contract, mutatis mutandis (de bepalingen op de
Maximale afwijking van het verkoopgewicht zijn echter niet van toepassing); ten behoeve van deze overdracht wordt
de Huidige waarde altijd berekend als de Huidige prijs (overeenkomstig Artikel II.1 van dit Contract) van de huidige
hoeveelheid beleggingsmetaal geregistreerd op de Gewichtsrekening.

Should the Buyer, in a request for transfer to the Weight Accumulation Account of an iipIanRentier® contract, select
an amount from the Current Value of the Weight Accumulation Account to which the corresponding quantity of
investment metal is to be transferred, the quantity of investment metal to be transferred shall be calculated at the
Transfer Date in accordance with Article V.4 of this Contract, mutatis mutandis (however, the provisions on the
Maximum Sale Weight Variance shall not apply); for the purposes of this transfer, the Current Value shall always
calculated as the Current Price (pursuant to Article II.1 of this Contract) of the current quantity of investment metal
recorded in the Weight Accumulation Account.

€. Indien de Koper een overdracht naar de Gewichtsrekening van een iiplanGold®- of iiplanMax®-contract aanvraagt,
wordt de hoeveelheid over te dragen beleggingsmetaal berekend op de Overdrachtsdatum in overeenstemming met
Artikel V.4 van dit Contract, mutatis mutandis (de bepalingen op de Maximale afwijking van het verkoopgewicht zijn
echter niet van toepassing); ten behoeve van deze overdracht wordt de Huidige waarde altijd bepaald in
overeenstemming met Artikel V.2(c) van dit Contract.

Should the Buyer request a transfer to the Weight Accumulation Account of an iiplanGold® or iiplanMax® contract,
the quantity of investment metal to be transferred shall be calculated as at Transfer Date in accordance with
Article V.4 of this Contract, mutatis mutandis (however, the provisions on the Maximum Sale Weight Variance shall
not apply); for the purposes of this transfer, the Current Value shallalways be determined in accordance with Article

V.2(c) of this Contract.

d. De Verkoper zal het verzoek van de Koper tot overdracht van een Gewichtsrekening aanvaarden door de
overdrachtsbevestiging van de Koper binnen vijf Werkdagen na de Overdrachtsdatum naar het Klantenaccount en/of
het e-mailadres van de Koper te sturen, waardoor een overeenkomst wordt gesloten over een overdracht van een
Gewichtsrekening (hierna de 'Overdrachtsovereenkomst voor de Gewichtsrekening'). De Verkoper is niet verplicht
om aan een overdrachtsverzoek te voldoen en een Overdrachtsovereenkomst voor de Gewichtsrekening aan te
gaan. Beleggingsmetaal zal niet worden overgedragen, in het bijzonder als er op de Overdrachtsdatum onvoldoende
beleggingsmetaal is geregistreerd op de Gewichtsrekening van de Koper om de overdracht ervan uit te voeren.

The Seller shall accept the Buyer’s request for a transfer from a Weight Accumulation Account by sending the Buyer
transfer confirmation to the Buyer's Custome I/or.email address within five Business Days of the
Transfer Date, thereby concluding an agreement on a transfer from a Weight Accumulation Account (hereinafter
referred to as the “Weight Accumulatior ount Transfer Agreement”). The Seller shall be under no obligation to
comply with a transfer request and enter into a Weight Accumulation Account Transfer Agreement. Investment metal
shall not be transf in particular, if, on Transfer Date, an insufficient quantity of investment metal is
registered in the Buyer's Weight Accumulation Account to effect the transfer thereof.

e. De hoeveelheid beleggingsmetaal die is geregistreerd op de Gewichtsrekening van de Koper zal worden verminderd
met de hoeveelheid over te dragen beleggingsmetaal, en de hoeveelheid beleggingsmetaal die is geregistreerd op
de Gewichtsrekening die door de Koper is aangewezen voor de overdracht zal worden verhoogd met dezelfde

waarde.
The quantity of in ent metal recorded in the Buyer's Weight Accumulation Account shall be reduced by the
quantity of investment n be transferred, and the quantity of investment metal recorded in the target Weight

Accumulation Account designated by the Buyer for the transfer shall be increased by the same.

9.  Om twijfel te voorkomen, erkennen de Partijen dat als beleggingsmetaal wordt overgedragen van een Gewichtsrekening
geregistreerd door de Verkoper onder een ander iiplanRentier®- of iiplanGold®-aankoopcontract naar de Gewichtsrekening
van de Koper door middel van een procedure die analoog is aan die vastgelegd in Artikel V.8 van dit Contract, zal de
hoeveelheid beleggingsmetaal die op de Gewichtsrekening van de Koper is geregistreerd, worden verhoogd met de
hoeveelheid over te dragen beleggingsmetaal.

=or the avoidance of doubt, the Parties acknowledge that if investment metal is transferred from a Weight Accumulation

ount registered by the Seller under another iiplanRentier® or iiplanGold® purchase contract or to the Buyer's Weight
Ac ulation Account by means of procedure analogous to that laid down in Article V.8 of this Contract, the quantity of
investment metal recorded in the Buyer's Weight Accumulation Account shall be increased by the amount of the investment
metal to be transferred.

10. Om twijfel te voorkomen, komen de Partijen overeen dat, door middel van uitbetalingen van een Gewichtsrekening of
overdrachten overeenkomstig Artikel V.8 van het Contract, de hoeveelheid beleggingsmetaal die op de Gewichtsrekening
is geregistreerd volledig kan worden uitgeput (d.w.z. de waarde van de Gewichtsrekening kan gelijk zijn aan nul) zonder
dat dit de beéindiging van dit Contract tot gevolg heeft.

For the avoidance of doubt, the Parties agree that, by means of payouts from a Weight Accumulation Account or transfers
pursuant to Article V.8 of the Contract, the quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account may
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be fully exhausted (i.e. the value of the Weight Accumulation Account may be equal to zero) without thereby causing the
termination of this Contract.

11.  Mocht de Verkoper op betrouwbare wijze kennis nemen van het overlijden van de Koper, dan zal de Verkoper, zonder
onnodige vertraging, alle uitbetalingen van de Gewichtsrekening annuleren die door de Koper zijn ingevoerd maar
waarvoor de Verkoopdatum nog niet is verlopen, evenals de overdrachten van beleggingsmetaal die door de Koper zijn
ingevoerd maar waarvoor de Overdrachtsdatum nog niet is verlopen.

Should the Seller reliably learn of the death of the Buyer, the Seller shall cancel, without undue delay, all payouts from the
Weight Accumulation Account which were entered by the Buyer but for which the Sale Date remains pending, as wel
transfers of investment metal which were entered by the Buyer but for which the Transfer Date remains pending.

UKONCENIi ZAVAZKU ZE SMLOUVY | UKONCENI ZAVAZKU ZE SMLOUVY

1. Dit Contract is van onbepaalde duur.
This Contract shall be of indefinite duration.

2. Dit Contract kan door elke Partij worden beéindigd met een opzegtermijn van drie maanden, ingaande op de eerste dag
van de kalendermaand volgend op de ingebrekestelling van de andere Partij. De beéindiging van het Contract kan
uitsluitend op papier worden ingediend. Voor de doeleinden van het Contract wordt de datum van ingebrekestelling
uitsluitend gedefinieerd als de Werkdag waarop de kennisgeving uiterlijk om 16.00 uur CET binnen de invloedssfeer van de
geadresseerde wordt afgeleverd.

This Contract may be terminated by either Party with three months’ notice, commencing on the first day of the calendar

month following service of notice on the other Pai ice of tel ation of the Contract may be served solely in paper
form. For the purposes of the Contract, the date of serv of notice lefined ly as the Business Day on which the
notice is delivered within the addressee’s sphere of influence by 4 p.m. CET.

3. De Koper erkent dat de prijs van beleggingsmetaal afhankelijk is van schommelingen op de financiéle markt, waarover de
Verkoper geen controle heeft. Gezien dit feit heeft de Koper, overeenkomstig Artikel 1837(b) van de Tsjechische Wet nr.
89/2012, het Burgerlijk Wetboek, zoals gewijzigd, niet het recht om zich terug te trekken uit dit Contract, of een
Aankoopsubcontract, een Verkoopsubcontract, of een Overdrachtsovereenkomst voor de Gewichtsrekening in
overeenstemming met Artikel 1829 van de Tsjechische wet nr. 89/2012, het Burgerlijk Wetboek, zoals gewijzigd.

The Buyer acknowledges that tf rice of investment i | depends on financial market fluctuations beyond the Seller’s
control. In view of this fact, pursuai Section 1837(b) of Czech Act No 89/2012, the Civil Code, as amended, the Buyer
shall not have the right to withdraw 1. this Contract, or a Purchase Subcontract, a Sale Subcontract, or a Weight
Accumulation Account Transfer Agreeme . accordance with Section 1829 of Czech Act No 89/2012, the Civil Code, as
amended,

4.  Bij kennisgeving van beéindiging van het Contract zijn alle betalingen van de Koper die zijn gecrediteerd voor de betaling
van de Stijging van de Inputprijzen op de datum waarop de opzegtermijn afloopt, toerekenbaar aan de Verkoper en zal er
geen compensatie worden verstrekt door de Verkoper.

notice of t 1ation of the Contract, all the Buyer's payments credited towards payment of the Input Price Increase
as at date on'which the notice period expires shall be attributable to the Seller and no compensation shall be provided
by the Seller.

5. Als de verplichtingen hieronder vervallen en tegelijkertijd het door de Koper gekochte beleggingsmetaal bij de Verkoper is
(een hoeveelheid beleggingsmetaal verschillend aan nul is geregistreerd op de Gewichtsrekening), heeft de Koper recht op
een compensatie van een bedrag dat wordt berekend volgens de Prijslijst terugkoop die geldig is op de datum van
beéindiging van de verplichtingen hieronder (of, als de verplichtingen hieronder vervallen als gevolg van beéindiging van
het Contract, volgens de Prijslijst terugkoop die geldig is op de datum van ingebrekestelling van de andere partij) op basis
van de hoeveelheid beleggingsmetaal geregistreerd in de Gewichtsrekening. Bij het vervallen van de verplichtingen
hieronder zal de Koper zonder onnodige vertraging (in de tekst van de ingebrekestelling indien de Koper het Contract
beéindigt) kiezen of de Koper de compensatie in beleggingsmetaal of in cash wil laten uitbetalen. Indien de Koper er niet in
slaagt binnen de in de vorige zin gestelde termijn de gewenste uitbetalingsmethode te selecteren, wordt de compensatie in
cash uitbetaald. De compensatie zal worden betaald in overeenstemming met Artikel V.5 of 6 hiervan, en de Verkoopdatum
wordt geacht de datum te zijn waarop de verplichtingen hieronder vervallen.

If the obligations hereunder are extinguished and at the same time investment metal purchased by the Buyer is at the
Seller (a non-zero amount of investment metal is recorded in the Weight Accumulation Account), the Buyer shall be entitled
to compensation in an amount calculated according to the Buyback Price List valid as at the date of extinguishment of the
obligations hereunder (or, if the obligations hereunder are extinguished due to termination of the Contract, according to the
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VII.

VIII.

Buyback Price List valid as at the date of service of notice on the other party) based on the quantity of investment metal
recorded in the Weight Accumulation Account. Upon extinguishment of the obligations hereunder, the Buyer shall choose
without undue delay (in the text of the served notice if the Buyer is terminating the Contract) whether the Buyer requires the
compensation to be paid out in investment metal or in cash. Should the Buyer fail to select the required payout method
within the time limit set out in the preceding sentence, the compensation shall be paid out in cash. Compensation shall be
paid in accordance with Article V.5 or 6 hereof, and the Sale Date shall be deemed to be the date on which the obligations
hereunder are extinguished.

De beéindiging van de contractuele relatie wordt bevestigd op het Klantenaccount en/of e-mailadres van de Koper.
Termination of the contractual relationship shall be confirmed to the Buyer’'s Customer Account and/or email address.

VORDERINGEN | CLAIMS

Rechten die voortkomen uit gebrekkige prestaties en de aansprakelijkheid van de Verkoper voor gebreken worden
beheerst door de relevante bepalingen van de Tsjechische Wet nr. 89/2012, het Burgerlijk Wetboek, zoals gewijzigd,
inclusief maar niet beperkt tot de Artikelen 2099 tot en met 2112 en Artikelen 2165 tot en met 2174 daarvan. De Koper
dient een vordering schriftelijk in te dienen, op het serviceadres van de Verkoper, telefonisch door te geven of per e-mail
naar het e-mailadres van de Verkoper in te dienen, onder vermelding van het originele Contractnummer en een
beschrijving van de gevonden gebreken. De Verkoper zal de Koper een bevestiging van ontvangst van de vordering sturen
naar het Klantenaccount en/of e-mailadres van de Koper. De Verkoper neemt binnen drie Werkdagen na ontvangst een
beslissing over de vordering en stelt de Koper op de hoogte van de beslissing via het Klantenaccount en/of e-mailadres
van de Koper, tenzij anders overeengekomen met de Koper. Een legitieme vordering zal zonder onnodige vertraging
worden afgehandeld, en in ieder geval niet later dan 30 kalenderdagen vanaf de datum waarop het gevorderde Voorwerp
van Aankoop op het adres van de Verkoper is afgeleverd.

Rights arising from defective performance and the Seller's liability for ¢ governed by the relevant provisions of
Czech Act No 89/2012, the Civil Code, as.amended, including, without limitation, Sections 2099 to 2112 and Sections 2165
to 2174 thereof. The Buyer shall submi laim in writing to_the Seller’s address for service, by telephone, or by email to
the Seller's email address, citing the original Contract 1be iption of the defects found. The Seller shall send
the Buyer confirmation of receipt of the claim to the Buyer's Customer Account and/or email address. The Seller shall make
a decision on the claim within  three Business /s of receipt thereof and shall notify the Buyer of the decision at the
Buyer’'s Customer Account i/or email address less otherwise agreed with the Buyer. A legitimate claim shall be
settled without undue delay, and in.any event no latei n 30 calendar days from the date on which the claimed Subject of
Purchase is deliveredto the Selle ddress.

REGISTRATIE VAN GEGEVENS, BESCHERMING VAN PERSOONSGEGEVENS |
RECORDING OF DAT RSONAL DATA PROTECTION

De Verkoper zal de persoonsgegevens van de Koper in het bijzonder verwerken met het oog op de contractuele uitvoering
hieronder. Meer informatie over hoe de Verkoper dergelijke persoonsgegevens verwerkt, kunt u vinden in de Juridische
verklaring die beschikbaar is op de Website van de Verkoper (op https://ibis.ibisingold.com/Files/pdf/NL/Legal). De
Verkoper heeft het recht om de Juridische verklaring op elk moment eenzijdig te wijzigen en zal de Koper van een
dergelijke wijziging op de hoogte stellen.

1e Seller shall process the personal data of the Buyer in particular for the purposes of contractual performance hereunder.
Further information on how the Seller processes such personal data can be found in the Legal Statement available on the

ller's Website (at https://ibis.ibisingold.com/Files/pdf/NL/Legal). The Seller shall be entitled to unilaterally change the
Le Statement at any time and shall notify the Buyer of such change.

Overeenkomstig artikel 6, lid 1, punt a) van Verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de Raad van 27
april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en
betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG, stemt de Koper in met de
verwerking van de foto en selfievideo van de Koper voor identificatiedoeleinden krachtens de Witwaswet via een digitale
dienst die wordt beheerd door een derde partij (d.w.z. op de datum van het sluiten van het huidige Contract, de Amazon
Rekognition-dienst die wordt geleverd door Amazon Web Services, Inc.). De Koper kan de toestemming voor de
verwerking van persoonsgegevens voor dit doeleinde op elk gewenst moment intrekken via het contact-e-mailadres, de
klantenservicelijn of het Klantenaccount. De Koper erkent dat een dergelijke identificatie noodzakelijk kan zijn voor de
Verkoper om te voldoen aan de verplichtingen die voortvloeien uit de Witwaswet, en dat het weigeren om toestemming te
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geven of het intrekken van toestemming kan leiden tot beéindiging van de contractuele relatie op grond van deze
overeenkomst door middel van een schriftelijke opzegging door de Verkoper. De persoonsgegevens van de Koper worden
verwerkt en bewaard tot aan de intrekking van de toestemming, tenzij er een andere wettelijke basis bestaat voor een
dergelijke verwerking. In dat geval worden de persoonsgegevens verwerkt en bewaard voor de duur van de verplichtingen
uit het Contract en voor nog eens tien jaar na het einde van alle verplichtingen hieruit tussen de Koper en de Verkoper.

Pursuant to Article 6(1)(a) of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on
the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data,
and repealing Directive 95/46/EC, the Buyer consents to the processing of the Buyer’s photograph and selfie video for
purposes of identification under the AML Act through a digital service operated by a third party (i.e. as at the date of
conclusion of the present Contract, the Amazon Rekognition service provided by Amazon Web Services, Inc.). The Buyer
may withdraw such consent to the processing of personal data for this purpose at any time via the contact email address,
the customer service line, or the Customer Account. The Buyer acknowledges that such identification may be necessary for
the Seller to comply with obligations under the AML Act, and that refusal to give consent or the withdrawal of consent may
lead to termination of the contractual relationship hereunder by written notice of termination served by the Seller. The
Buyer’s personal data shall be processed and retained until the withdrawal of consent, unless another legal basis exists for
such processing, in which case it shall be processed and retained for the duration of the obligations under the Contract and
for a further ten years following the cessation of all obligations hereunder between the Buyer and the Seller.

TERUGKOOP VAN HET VOORWERP VAN AANKO BUYBACK OF THE SUBJECT OF
PURCHASE

1. De Verkoper zal alle eenheden van het Voorwerp van Aankoop en andere Producten (geleverd in beleggingsmetaal in het
geval van uitbetaling van de Gewichtsrekening) die hieronder door de Verkoper worden verkocht, terugkopen tegen een
prijs (hierna de 'Terugkoopprijs' genoemd) bepaald op de hieronder uiteengezette wijze in overeenstemming met de
Prijslijst terugkoop geldig voor de datum waarop het VVoorwerp van Aankoop en/of het terug te kopen Product aan de
Verkoper worden geleverd (hierna de 'Terugkoopdatum' genoemd). De Terugkoopprijs wordt van maandag tot en met
vrijdag na 18.00 uur CET gepubliceerd in de Prijslijst terugkoop; na publicatie wordt deze onmiddellijk van kracht en blijft
geldig voor de volgende dag en, indien van toepassing, voor andere dagen waarop de Terugkoopprijs niet overeenkomstig
het eerste deel van deze zin in de Prijsiijst terugkoop wordt gepubliceerd. De Prijslijst terugkoop vormt geen aanbod tot het
aangaan van een contract, maar slechts een uitnodiging tot het indienen van aanbiedingen tot het aangaan van een
contract.

The Seller shall buy back all-units of the Subject of Purchase and other Products (delivered in investment metal in the event
of payout from the Weight Accumulation Account) sold by the Seller hereunder at a price (hereinafter referred to as the
“Buyback Price”) determined in the manner set forth below in accordance with the Buyback Price List valid for the date on
which the Subject of Purchase and/or the Product to be bought back are delivered to the Seller (hereinafter referred to as
the “Buyback Date”). The Buyback Price shall be published in the Buyback Price List from Monday to Friday after 6 p.m.
CET; upon publication, it shall take effect immediately and remain valid for the following day and, if applicable, for other
days when‘the Buyback Price is not published.in the Buyback Price List pursuant to the first part of this sentence. The
Buyback Price List shall not constitute an offer to enter into a contract, but only an invitation to submit offers to enter into a
contract.

a. De Terugkoopprijs van het Voorwerp van Aankoop bestaat uit: (i) de Terugkoopprijs van metaal; en (ii) de IBIS-

Terugkooppremie. De Terugkoopprijs van het Voorwerp van Aankoop wordt verder verhoogd met de iiplanRentier®-
Terugkooppremie, maar alleen voor de eerste eenheid van het Voorwerp van Aankoop dat onder dit Contract wordt
gekocht. Indien de Verkoper de Koper meer eenheden van het Voorwerp van Aankoop hieronder verkoopt en de
Koper deze vervolgens (opeenvolgend of gelijktijdig) ter terugkoop aanbiedt, wordt de Terugkoopprijs van de tweede
en alle daaropvolgende terug te kopen eenheden van het Voorwerp van Aankoop niet met de iiplanRentier®-
Terugkooppremie verhoogd. Het bedrag van de iiplanRentier®-Terugkooppremie wordt bepaald als het bedrag van
de Stijging van de Inputprijzen, betaald per eenheid van het terug te kopen Voorwerp van Aankoop. Het maximale
bedrag van de iiplanRentier®-Terugkooppremie per eenheid van het Voorwerp van Aankoop wordt vermeld in de
Prijslijst terugkoop.
The Buyback Price of the Subject of Purchase shall consist of: (i) the Metal Buyback Price; and (ii) the IBIS Buyback
Premium. The Buyback Price of the Subject of Purchase shall be further increased by the iiplanRentier® Buyback
Premium, but only for the first unit of the Subject of Purchase purchased under this Contract. Should the Seller sell
the Buyer more units of the Subject of Purchase hereunder and the Buyer subsequently (successively or
simultaneously) offers them for buyback, the Buyback Price of the second and all subsequent units of the Subject of
Purchase to be bought back shall not be increased by the iiplanRentier® Buyback Premium. The amount of the
iiplanRentier® Buyback Premium shall be set at the amount of the Input Price Increase paid per unit of the Subject of
Purchase to be bought back. The maximum amount of the iiplanRentier® Buyback Premium per unit of the Subject of
Purchase shall be stated in the Buyback Price List.
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b.  Wanneer een ander Product wordt teruggekocht, bestaat de Terugkoopprijs uit: (i) de Terugkoopprijs van metaal; en
(i) de IBIS-Terugkooppremie.

Where another Product is bought back, the Buyback Price shall consist of: (i) the Metal Buyback Price; and (ii) the
IBIS Buyback Premium.

2. De Koper zal aan de Verkoper een voorstel voorleggen om een contract aan te gaan voor de terugkoop van het Voorwerp
van Aankoop of het Product: (i) via het Klantenaccount door het relevante formulier in te vullen en elektronisch te
ondertekenen in overeenstemming met Artikel 111.3 hiervan; (ii) door een kopie van een handgetekend schriftelijk voorstel,
geformuleerd volgens het formulier in het Klantenaccount, naar het e-mailadres van de Verkoper te sturen; of (iii) door een
handgetekend schriftelijk voorstel in papieren vorm, geformuleerd volgens het formulier in het Klantenaccount, naar het
adres van de Verkoper te sturen. Het voorwerp van een voorstel tot het aangaan van een terugkoopcontract, dat
onherroepelijk is, zal de verkoop zijn van het gespecificeerde Voorwerp van Aankoop, of Product, tegen de Terugkoopprijs,
op voorwaarde dat de Terugkoopprijs van metaal op de Terugkoopdatum niet meer dan 10% lager is dan op de datum
waarop de Koper aan de Verkoper het voorstel deed om een terugkoopcontract aan te gaan (hierna de 'Minimale
metaalprijs' genoemd). De Verkoper aanvaardt een dergelijk voorstel om een contract aan te gaan door de Terugkoopprijs
in cash te betalen (minus eventuele transactiekosten die verband houden met de verzending van de betaling volgens de
geldige Prijslijst van vergoedingen en diensten). Prodavajici akceptuje takovy navrh na uzavfieni smlouvy bezhotovostni
uhradou Vykupni ceny. Prodavajici navrh na uzavieni smlouvy odmitne v pfipadech, kdy je povinen odmitnout uskutecnit
obchod dle AML zakona nebo jiného pravniho pfedpisu.

The Buyer shall submit to the Seller a proposal to enter into a contract for the buyb of the Subject of Purchase or
Product: (i) through the Customer Account by filling in the relevant form and ing it e nicall accordance with
Article 111.3 hereof; (ii) by sending a copy of a hand-signed writien proposal worded as per the form in the Customer
Account to the Seller's email address; or (iii) by sending a hand-signed written proposal on paper, worded as per the form
in the Customer Account, to the Seller's address. The subject of a proposal to enter into a buyback contract, which is
irrevocable, shall be the sale of the specified Subject of Purchase, or Product, at the Buyback Price on condition that the

metal buyback price on the Buyback Date is not more than 10% lower than on the date on which the Buyer made the
proposal to the Seller to enter into a buyback cont hereinaft >ferred to as the “Minimum Metal Price”). The Seller
accepts such a proposal to enter into a contract by mak cashless ment.of Buyback Price (less any transaction
fees associated with the dispatch of payment as per the d Fee and S e Price List). Prodavajici akceptuje takovy
navrh na uzavieni smlouvy bezhotovostni thradou Vykupni ceny. Prodavajici navrh na uzavieni smlouvy odmitne v
pripadech, kdy je povinen odmitnout us} &nit obchod AML zékona nebo jiného pravniho predpisu.

3.  Als de Terugkoopprijs van metaal lager is dan de Minimale metaalprijs, heeft de Koper het recht een nieuw aanbod te doen
of zal de Verkoper, op verzoek van de Koper, het ontvangen Voorwerp van Aankoop, of Product, terugsturen naar het
adres van de Koper op kosten van de Koper (verzendings-, verpakkings- en verzekeringskosten volgens de geldige
Prijslijst van vergoedingen en diensten).

If the Metal Buyback Price is lower { the Minimum Metal Price, the Buyer shall be entitled to make a new offer or, further
to the Buyer’s request, the Seller shal nd the received Subject of Purchase, or Product, back to the Buyer’s address at
the Buyer’s expense (postage, packing, a nsurance as per the valid Fee and Service Price List).

4. De Verkoper zal een fysieke inspectie uitvoeren van de authenticiteit, zuiverheid en algemene integriteit van het Voorwerp
van Aankoop of het Product, inclusief het certificaat en alle geleverde accessoires. In geval van levering van een
beschadigd of onvolledig VVoorwerp van Aankoop of Product, of beschadigde of onvolledige accessoires van het Voorwerp
van Aankoop of Product, heeft de Verkoper het recht een lagere Terugkoopprijs vast te stellen of de terugkoop te weigeren
en het Voorwerp van Aankoop, of het Product, terug te sturen naar het adres van de Koper op kosten van de Koper
(verzendings-, verpakkings- en verzekeringskosten volgens de geldige Perijslijst van vergoedingen en diensten). Mocht de
Verkoper een lagere Terugkoopprijs vaststellen, dan zal de Verkoper de Koper een voorstel sturen om een
terugkoopcontract af te sluiten naar het Klantenaccount en/of het e-mailadres dat is vermeld in de kop van het
terugkoopcontract; de Koper bevestigt een dergelijk voorstel per e-mail die naar de Verkoper wordt verzonden vanaf het e-
mailadres dat is opgegeven in het terugkoopcontract. Indien de Koper er niet in slaagt een voorstel tot het aangaan van
een terugkoopcontract te bevestigen binnen een door de Verkoper gestelde redelijke termijn, die in het voorstel zal worden
gespecificeerd, zal de Verkoper het Voorwerp van Aankoop, of Product, op kosten van de Koper retourneren (verzendings-
, verpakkings- en verzekeringskosten volgens de geldige Prijslijst van vergoedingen en diensten) naar het adres van de
Koper.

The Seller shall conduct a physical inspection of the authenticity, fineness and general integrity of the Subject of Purchase,
or the Product, including the certificate and any and all accessories supplied. In the event of delivery of a damaged or
incomplete Subject of Purchase, or Product, or damaged or incomplete accessories of the Subject of Purchase, or Product,
the Seller shall have the right to set a lower Buyback Price or to refuse the buyback and return the Subject of Purchase, or
Product, to the Buyer’'s address at the Buyer’s expense (postage, packing, and insurance as per the valid Fee and Service
Price List). Should the Seller set a lower Buyback Price, the Seller shall send the Buyer a proposal to enter into a buyback
contract to the Customer Account and/or email address specified in the heading of the buyback contract; the Buyer shall
confirm such proposal by email sent to the Seller from the email address specified in the buyback contract. Should the
Buyer fail to confirm a proposal to enter into a buyback contract within a reasonable time limit set by the Seller, which shall

Ontwerp-contractnummer: Koper: Bladzijde: 17/21
Proposal for contract number: The Buyer: Page:



be specified in the proposal, the Seller shall return the Subject of Purchase, or Product, at the Buyer’s expense (postage,
packing, and insurance as per the valid Fee and Service Price List) to the Buyer’s address.

n SLOTBEPALINGEN | FINAL PROVISIONS

1.  Dit Contract gaat over op elke rechtsopvolger van de Koper. Het Contract of een Subcontract kan worden overgedragen
aan een andere entiteit en de verplichtingen die voortvloeien uit het Contract kunnen door een andere entiteit worden
overgenomen op basis van een Contract over de overdracht van rechten en de aanvaarding van verplichtingen. Indien de
Koper overlijdt, heeft de Verkoper het recht en de plicht om de autoriteit die de erfenisprocedure voert op de hoogte te
stellen van de status van de zakelijke relatie met de Koper op de datum van overlijden; de verrekening vindt vervolgens
plaats met de rechtmatige erfgenaam, nadat een definitieve beslissing over de erfenis aan de VVerkoper is voorgelegd.

This Contract shall pass to any successor in title of the Buyer. The Contract or a Subcontract may be assigned to ar er
entity and the obligations arising from the Contract may be assumed by another entity on the basis of a tract on the
Assignment of Rights and Assumption of Obligations. Should the Buyer die, the Seller shall be entitled and obliged to notify
the authority conducting the inheritance proceedings of the status of the business relationship with the Buyer as at the date
of death; settlement shall then be made with the rightful heir after a final decision on i ritance has been submitted to the
Seller.

2. Voor service worden de hierboven in de kop vermelde adressen gebruiki. Indien hierbij tussen de Partijen
overeengekomen, kunnen documenten worden afgeleverd op de e-mailadressen die hierboven in de kop zijn vermeld, of,
in het geval van de Koper, op het Klantenaccount van de Koper.

The addresses listed above in the heading shall be used service. Where hereby agreed between the Parties,
documents may be delivered to the email addresses.listed above in the heading or; in the Buyer’s case, to the Buyer’s
Customer Account.

3.  Tenzij het Contract uitdrukkelijk andere bepalingen bevat, wordt de juridische relatie tussen de Partijen beheerst door het
toepasselijke recht van de Tsjechische Republiek, met inbegrip van maar niet beperkt tot Wet nr. 89/2012, het Burgerlijk
Wetboek, zoals gewijzigd.

Except where the Contract expressly conte er provisions, the legal relationship between the Parties shall be
governed by the applicable law of the Czech R blic, including, but not limited to, Act No 89/2012, the Civil Code, as
amended.

4. De Partijen erkennen dat zij het Contract hebben gelezen en akkoord gaan met de inhoud ervan, en dat het is opgesteld in
overeenstemming met hun ware en oprechte wil, duidelijk en definitief, en niet onder dwang volgens kennelijk nadelige
voorwaarden. Indien de Koper getrouwd is of een geregistreerd partnerschap heeft, verklaart de Koper dat zijn
echtgeno(o)t(e) of geregistreerde partner akkoord gaat met dit Contract.

The Parties ac ledge that they have read the Contract and agree to its contents, and that it has been drawn up in
accordance with thei and genuine will, clearly and definitely, and not under duress on manifestly disadvantageous
terms. If the Buyer is ma 1.a _civil partnership, the Buyer declares that their spouse or civil partner agrees to this
Contract.

5. Door het voorstel tot het aangaan van het Contract te aanvaarden, bevestigt de Koper dat de Koper voldoende voorgaande
kennis heeft genomen van de Informatie die aan belanghebbenden is verstrekt voorafgaand aan het sluiten van een
iiplanRentier®-aankoopcontract (hierna 'Informatie’ genoemd), die samen met het Ontwerpcontract is ontvangen, evenals
dat de Koper de versirekte Informatie begrijpt en eventuele vragen met betrekking tot de Informatie naar behoren zijn
beantwoord door de Verkoper.

By accepting the proposal to enter into the Contract, the Buyer confirms that the Buyer, sufficiently in advance, has become

>quainted with the Information provided to interested parties prior to the conclusion of an iiplanRentier® Purchase Contract
( cinafter referred to as the “Information”), which was received together with this draft Contract, understands the
Information provided, and any questions regarding the Information have been duly answered by the Seller.

6. Pro pfipad, Ze tato Smlouva byla vyhotovena dvojjazy¢né, smluvni strany sjednavaji, Ze v pfipadé nesrovnalosti mezi
jednotlivymi jazykovymi verzemi Smlouvy je rozhodujici jeji ¢eské znéni; neni-li vyhotovena v ¢eském znéni, pak je
rozhodujici jeji anglické znéni.

Pro pfipad, Ze tato Smlouva byla vyhotovena dvojjazy¢né, smluvni strany sjednavaji, Zze v pfipadé nesrovnalosti mezi
jednotlivymi jazykovymi verzemi Smlouvy je rozhodujici jeji ¢eské znéni; neni-li vyhotovena v ¢eském znéni, pak je
rozhodujici jeji anglické znéni.

Ontwerp-contractnummer: Koper: Bladzijde: 18/21
Proposal for contract number: The Buyer: Page:



n ALTERNATIEVE GESCHILLENBESLECHTING | ALTERNATIVE DISPUTE RESOLUTION

De Koper heeft als consument recht op een buitengerechtelijke beslechting van een consumentengeschil. De entiteit die
verantwoordelijk is voor dergelijke alternatieve geschillenbeslechting voor consumentengeschillen is de Tsjechische
Handelsinspectieautoriteit (www.coi.cz). De Koper heeft pas het recht om alternatieve geschillenbeslechting te starten
nadat hij het geschil niet rechtstreeks met de Verkoper heeft kunnen oplossen. De Koper moet dit feit bewijzen aan de
Tsjechische Handelsinspectieautoriteit. De Koper heeft het recht om uiterlijk één jaar na de datum waarop de Koper het
betreffende recht, d.w.z. het onderwerp van het geschil, voor het eerst met de Verkoper heeft uitgeoefend, een vordering in
te dienen bij de Tsjechische Handelsinspectieautoriteit. Er zijn geen kosten verbonden aan alternatieve
geschillenbeslechting voor consumentengeschillen. Bij aanvang van alternatieve geschillenbeslechting geldt geen
verjaringstermijn. De bovenstaande procedure doet geen afbreuk aan het recht van de Koper om een vordering bij de
rechter in te stellen. Een rechtbank met bevoegde jurisdictie overeenkomstig de wetten van de Tsjechische Republiek is
bevoegd om te bemiddelen in geschillen die voortvloeien uit het gesloten Contract.

As a consumer, the Buyer has the right to an out-of-court settlement of a consumer dispute. The entity responsible for such
alternative dispute resolution for consumer disputes is the Czech Trade Inspection Authority (www.coi.cz). The Buyer shall
be entitled to initiate alternative dispute resolution only after failing to resolve the dispute directly with the Seller. The Buyer
must prove this fact to the Czech Trade Inspection Authority. The Buyer sl entitle file a.cl with the Czech
Trade Inspection Authority no later than one year from the date on which the Buye 3t exercise eright in question, i.e.
the subject of the dispute, with the Seller. There is no charge for alternative dispute resolution for consumer disputes. Upon
commencement of alternative dispute resolution, there is no statute of limitations. The above procedure shall be without
prejudice to the Buyer’s right to take a claim to court. A court of competent jurisdiction pursuant to the laws of the Czech
Republic shall have jurisdiction to arbitrate on disputes arising out of the concluded Contract.

AANVAARDING VAN HET ONTWERPCONTRACT EN WIJZIGINGEN AAN HET
CONTRACT | ACCEPTANCE OF THE DRAFT CONTRACT AND AMENDMENTS TO THE CONTRACT

Navrh Smlouvy je Kupujicimu zasilan ve formatu pdf na jeho Zakaznicky uc€et a/nebo e-mailovou adresu uvedenou v
zahlavi Smlouvy. Po obdrzeni a prostudovani navrhu Smlouvy Kupujici, ma-li o uzavieni Smlouvy zajem, provede
bezhotovostni platbu minimalné ve vy3i 4,00 EUR na U¢et Prodavajiciho uvedeny v zapati této Smlouvy nebo na Strankach
Prodavajiciho. Tato platba je neodvolatelnou nabidkou Kupujiciho na uzavieni Smlouvy podle obdrzeného navrhu. Platba
musi byt provedena z uctu uvedeného v zahlavi Smlouvy, jehoz je Kupujici majitelem, a s variabilnim symbolem, ktery je
totozny s Cislem Smlouvy, a pfipadné zpravou pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“ (dale jen ,Potvrzujici platba®).

Navrh Smlouvy je Kupujicimu zasilan ve formatu pdf na jeho Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu uvedenou v
zahlavi Smlouvy. | Irzeni a prostudovani navrhu Smlouvy Kupujici, ma-li o uzavieni Smlouvy zajem, provede
bezhotovostni platbu mini >.vySi 4,00 EUR na uc€et Prodavajiciho uvedeny v zapati této Smlouvy nebo na Strankach
Prodavajiciho. Tato platba je neo atelnou nabidkou Kupujiciho na uzavieni Smlouvy podle obdrzeného navrhu. Platba

si_ byt provedena z uctu uvedeného v zahlavi Smlouvy, jehoz je Kupujici majitelem, a s variabilnim symbolem, ktery je
totc s Cislem louvy, a pfipadné zpravou pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“ (dale jen ,Potvrzujici platba®).

Pokud obdrzi Prodavajici Potvrzujici platbu, avSak bez pfislusného variabilniho symbolu, popf. s chybnym variabilnim
symbolem, informuje o takové skute€nosti Prodavajici Kupujiciho, a to na jeho Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu.
Kupujici ma nasledné Ihatu 7 Provoznich dnu na to, aby Potvrzujici platbu dodate¢né identifikoval, a to z e-mailové adresy
uvedené v zahlavi Smlouvy, pfi¢emz v pfedmétném e-mailu uvede (i) datum platby, (ii) vysi platby, (iii) ¢islo uétu, (iv) jméno
majitele Uctu, (v) spravny variabilni symbol a (vi) zpravu pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“. Prodavajici nejpozdéji do 15
Provoznich dni ode dne pfipsani Potvrzujici platby se véemi Udaji a doloZeni dokladl potfebnych k provedeni identifikace
a/nebo kontroly dle AML zakona zpravou na Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu Kupujiciho potvrdi, Ze Smlouva
byla uzavfena. Smlouva je uzaviena okamzikem, kdy Kupujici obdrzi od Prodavajiciho potvrzujici zpravu na jeho
Zakaznicky Ucet a/nebo e-mailovou adresu. Pro vylou€eni pochybnosti se stanovi, Ze Prodavajici miize uzavieni Smlouvy
potvrdit, i kdyZ obdrzi e-mail od Kupujiciho dostate¢né identifikujici Protvzujici platbu dle vy$e uvedeného pozdgji nez v
pozadované lhuté

Pokud obdrzi Prodavajici Potvrzujici platbu, av8ak bez pfislu§ného variabilniho symbolu, popf. s chybnym variabilnim
symbolem, informuje o takové skute€nosti Prodavajici Kupujiciho, a to na jeho Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu.
Kupujici ma nasledné IhGtu 7 Provoznich dnu na to, aby Potvrzujici platbu dodate¢né identifikoval, a to z e-mailové adresy
uvedené v zahlavi Smlouvy, pfi¢emz v pfedmétném e-mailu uvede (i) datum platby, (ii) vysi platby, (iii) Cislo uctu, (iv) jméno
majitele uctu, (v) spravny variabilni symbol a (vi) zpravu pro pfijemce ,AML, IBIS InGold“. Prodavajici nejpozdéji do 15
Provoznich dnl ode dne pfipsani Potvrzujici platby se véemi tdaji a doloZeni dokladt potfebnych k provedeni identifikace
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a/nebo kontroly dle AML zakona zpravou na Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu Kupujiciho potvrdi, Ze Smlouva
byla uzaviena. Smlouva je uzaviena okamzikem, kdy Kupujici obdrzi od Prodavajiciho potvrzujici zpravu na jeho
Zakaznicky ucet a/nebo e-mailovou adresu. Pro vylou€eni pochybnosti se stanovi, ze Prodavajici mize uzavieni Smlouvy
potvrdit, i kdyz obdrzi e-mail od Kupujiciho dostate¢né identifikujici Protvzujici platbu dle vySe uvedeného pozdéji nez v
pozadované lhaté

3. De Koper dient de Verkoper te voorzien van documenten conform de Witwaswet (een kopie van een identiteitsbewijs, een
document waaruit blijkt dat de rekening waarvan de Koper de Bevestigingsbetaling heeft uitgevoerd, bestaat en op naam
van de Koper staat, en alle overige documenten die voorgeschreven zijn door de Witwaswet of die door de Verkoper aan
de Koper worden gevraagd). De Koper dient dergelijke documenten via de mobiele applicatie of de webinterface te
uploaden naar het Klantenaccount of, met toestemming van de Verkoper, deze te versturen naar het e-mailadres van de
Verkoper. De Verkoper zal de Koper identificeren en/of verifiéren op basis van deze documenten, overeenkomstig de

Witwaswet.

The Buyer shall provide the Seller with documents pursuant to the AML Act (a copy of an identity documer document
evidencing that the account from which the Buyer made the Confirmation Payment exists ¢ in the Buyer's name,
and any further documents prescribed by the AML Act or requested of the Buyer by.the Seller). Th yer shall upload

such documents via the mobile application or the web interface to the Customer Account, or, with the ller's co nt,
send them to the Seller's email address. The Seller shall identify and/or verify the Buyer on the basis of such documents in
accordance with the AML Act.

4. De Bevestigingsbetaling (minus eventuele bankkosten die verband houden met de ontvangst van de betaling) zal worden
gebruikt om de Stijging van de Inputprijzen en/of de aankoop van beleggingsmetaal te dekken, in een verhouding die is
gebaseerd op het type contract.

The Confirmation Payment (less any bank charges associated with the receipt of payment) shall be used to cover the Input
Price Increase and/or the purchase of investment metal at a ratio based on the type of tract.

5.  Aanvaarding van een aanbod tot het aangaan van het Contract dat door een addendum of afwijking wordt vergezeld, wordt
bij voorbaat uitgesloten, tenzij het een addendum betreft waarvan het schriftelijke voorstel door de Verkoper aan de Koper
wordt verzonden via het Klantenaccount van de Koper of het e-mailadres vermeld in de kop van dit Contract, in welk geval
het Contract wordt gesloten onder de bovenstaande voorwaarden in de bewoordingen van het addendum.

Acceptance of an offer to enter into the Contract accompanied by an addendum or deviation shall be precluded in advance,

unless this is an addendum, the writtéen proposal to enter-into-which is sent to the Buyer by the Seller via the Buyer’s
Customer Account and/or email address cified4n the heading of together with the Contract, in which case the
Contract shall be concluded under the above t 1d conditions in the wording of the addendum.

6. Wijzigingen aan het Contract kunnen in elk geval worden aangebracht door middel van schriftelijke addenda op papier
en/of door het relevante formulier in het Klantenaccount in te vullen, dat elektronisch zal worden ondertekend in
overeenstemming met Artikel 111.3 hiervan. Indien het onderwerp van een wijziging van het Contract een wijziging van het
telefoonnummer van de Koper is, wordt het addendum in schriftelijke vorm op papier gesloten.

Changes to the Contract may be made, i ch case, by written addenda in paper form and/or by filling in the relevant form
in the Customer Account, which shall be el onically signed in accordance with Article I11.3 hereof. If the subject of an
amendment to Jontract is a change in the Buyer’s telephone number, the addendum shall be concluded in a written
form on pap

7. Prodavajici ma pravo a v nékterych pfipadech i povinnost identifikovat, kontrolovat a provéfovat Kupujiciho, mimo jiné s
ohledem na jeho kredibilitu, opatfeni proti legalizaci vynosl z trestné €innosti a financovani terorismu (v€etné pfipadné
zesilené identifikace a kontroly Kupujiciho), provadéni mezinarodnich nebo narodnich sankci a opatfeni proti podvodim a
nepoctivym nebo spekulativnim obchodim. V ramci identifikace, kontroly a provéfovani mize Prodavajici pozadovat od
Kupujiciho poskytnuti dodate&nych informaci anebo dokumentt podle svého vlastniho uvazeni. Jestlize Kupujici vyzadané
informace nebo dokumenty Prodavajicimu neposkytne v pfiméfené lhaté anebo i po jejich poskytnuti budou pretrvavat
pochybnosti Prodavajiciho o kontrolovanych nebo provéfovanych skute¢nostech, mize Prodavajici (i) od Smlouvy bez
dal$iho odstoupit; anebo (ii) odmitnout zpracovat vyplatu nebo jiné plnéni ze strany Kupujiciho nebo v jeho prospéch.
Prava a povinnosti Prodavajiciho vyplyvajici z kogentnich ustanoveni pravnich predpisl tim nejsou dotéeny. Pfi identifikaci
Kupujiciho kontrolni platbou podle AML zédkona se Kupujici zavazuje plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici z tohoto zdkona a
poskytovat k tomu potfebnou soucinnost i Prodavajicimu.

Prodavajici ma pravo a v nékterych pripadech i povinnost identifikovat, kontrolovat a provéfovat Kupujiciho, mimo jiné s
ohledem na jeho kredibilitu, opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné Cinnosti a financovani terorismu (v€etné pfipadné
zesilené identifikace a kontroly Kupujiciho), provadéni mezinarodnich nebo narodnich sankci a opatfeni proti podvodim a
nepoctivym nebo spekulativnim obchodim. V ramci identifikace, kontroly a provéfovani miuze Prodavajici pozadovat od
Kupujiciho poskytnuti dodate¢nych informaci anebo dokumentl podle svého viastniho uvazeni. Jestlize Kupujici vyzadané
informace nebo dokumenty Prodavajicimu neposkytne v pfimérené |huté anebo i po jejich poskytnuti budou pretrvavat
pochybnosti Prodavajiciho o kontrolovanych nebo provéfovanych skute¢nostech, mize Prodavajici (i) od Smlouvy bez
dal$iho odstoupit; anebo (ii) odmitnout zpracovat vyplatu nebo jiné plnéni ze strany Kupujiciho nebo v jeho prospéch.
Prava a povinnosti Prodavajiciho vyplyvajici z kogentnich ustanoveni pravnich predpist tim nejsou dotéeny. PFi identifikaci
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Kupujiciho kontrolni platbou podle AML zakona se Kupujici zavazuje plnit veSkeré povinnosti vyplyvajici z tohoto zakona a
poskytovat k tomu potfebnou soucinnost i Prodavajicimu.

Praha, 05.12.2025
Libor Kochrda

Voorzitter van d
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